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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiulymo pagrindimas ir tikslai

Nusikalstamumas ir terorizmas perzengia valstybiy sienas, nes nusikaltéliai ir teroristai
naudojasi globalizacijos ir judumo teikiamais privalumais. Todél informacija apie
nusikalstamg ir teroristine veikla, kuria treciosios Salys keiciasi su ES, yra vis svarbesné ES
vidaus saugumui tiek prie ES iSorés sieny, tiek Sajungos teritorijoje. Taciau Siuo metu
galimybés Europos Sajungoje keistis treciyjy Saliy surinkta informacija apie asmenis, kurie
yra jtariami jvykde nusikalstamas ar teroristines veikas arba uZ jas nuteisti, yra ribotos™.
Kalbant konkreciau, esama apribojimy keiciantis tre¢iyjy Saliy surinkta informacija su
pirminés grandies pareigiinais (policijos ir sienos apsaugos pareigiinais) valstybése narése
tada, kai jos reikia, ir ten, kur jos reikia. Tas pats pasakytina apie informacija, kuria
tarptautinés organizacijos keiciasi su Europolu.

Pavyzdziui, §i problema kyla siekiant nustatyti uZsienio teroristus kovotojus. 2020 m.
birzelio mén. Europolo ataskaitoje dél terorizmo padéties ir tendencijy® konstatuojama, kad,
nepaisant to, kad yra manoma, jog daug uZzsienio teroristy kovotojy Zuvo, yra sulaikyti arba
laikomi pabégéliy stovyklose Sirijos Siaurés rytuose, nemazai jy iki Siol néra rasti. Ataskaitoje
teigiama, kad d¢l vyraujancio chaoso ir informacijos i§ konflikto zonos stokos valstybiy nariy
turima informacija apie uzsienio teroristus kovotojus yra ribota ir jos nejmanoma patikrinti.
2020 m. birzelio mén. Tarybos iSvadose deél ES iSorés veiksmy terorizmo ir smurtinio
ekstremizmo prevencijos ir kovos su jais srityje taip pat pripazjstama, kad ,, uzsienio teroristy
valstybés narés raginamos glaudZiau ir laiku bendradarbiauti bei keistis informacija, taip pat ir
su Europolu ir kitais svarbiais ES subjektais®. Taciau informacija, kuria Europolas jveda j
savo informacines sistemas, ypac jo paties atliktos treCiyjy Saliy surinkty duomeny analizés
rezultatai, nepasiekia galutiniy vartotojy taip kaip informacija, kurig valstybés narés teikia
Sengeno informacingje sistemoje (SIS).

Europolo skai¢iavimu, $iuo metu i SIS néra jvesta informacijos apie mazdaug 1 000
uzsienio teroristy kovotoju ne i§ ES, kurig Europolui ir atskiroms valstybéms naréms yra
pateikusios patikimos tre€iosios Salys. SIS — placiausiai naudojama keitimosi informacija
duomeny bazé ES — pirminés grandies pareigiinams tikruoju laiku suteikia prieigg prie
persp¢jimy apie asmenis ir daiktus, jskaitant perspé&jimus apie jtariamuosius ir nusikaltélius.
Kadangi SIS néra perspéjimy apie 1 000 uZsienio teroristy kovotojy ne i§ ES, kyla rizika, kad
sienos apsaugos pareigiinai jy neaptinka jiems bandant patekti j ES arba jie néra nustatomi,
kai ES teritorijoje juos tikrina policijos pareigiinai. Tai yra reik§minga saugumo spraga.

Siuo atzvilgiu dar 2018 m. birzelio mén. Tarybos i§vadose dél bendradarbiavimo ir SIS
naudojimo gerinimo siekiant imtis veiksmy dél asmeny, kurie dalyvauja vykdant terorizmg ar

! Siame kontekste nuoroda j ,.jtariamuosius ir nusikaltélius“ apima: a) asmenis, kurie yra jtariami jvykde

ar dalyvave vykdant nusikalstamg veika, priklausancig Europolo kompetencijai, arba kurie yra nuteisti
uz tokig veika, b) asmenis, dél kuriy yra faktiniy prielaidy arba pagristy priezas¢iy manyti, kad jie
jvykdys nusikalstamas veikas, priklausancias Europolo kompetencijai.
https://www.europol.europa.eu/activities-services/main-reports/european-union-terrorism-situation-and-
trend-report-te-sat-2020.
https://www.consilium.europa.eu/lt/press/press-releases/2020/06/16/preventing-and-countering-
terrorism-and-violent-extremism-council-adopts-conclusions-on-eu-external-action/.
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su terorizmu susijusig veikla, buvo priminta, jog reikia, kad [valstybés narés] ,, uztikrinty, kad
informacija apie uzsienio teroristus kovotojus biity nuolat ir sistemingai jkeliama j Europos
sistemas ir platformas “*. Taryba paminéjo ,, trijy pakopy dalijimosi informacija apie uZsienio
teroristus kovotojus metodg optimaliai ir nuosekliai naudojantis SIS ir Europolo duomenimis,
kuriuos Europolas apdoroja kryzminés patikros ir analizés atitinkamuose analizés
projektuose tikslais “. Taciau valstybés narés ne visada gali i SIS jvesti i$ treciyjy Saliy ar
tarptautiniy organizacijy gauta informacija apie uZsienio teroristus kovotojus, kad ja
galéty naudotis kity valstybiy nariy pirminés grandies pareigtinai. Pirma, kai kurios tre¢iosios
Salys duomenimis apie jtariamuosius ir nusikaltélius keiciasi tik su Europolu ir galbiit kai
kuriomis valstybémis narémis. Antra, net gavusi informacijos apie Jtariamuosius ir
nusikaltélius tiesiai i§ treCiosios Salies arba per Europola, valstybé naré dél nacionalinéje
teis¢je nustatyty apribojimy (pvz., dél poreikio nustatyti sgsajg su nacionaline jurisdikcija)
gali negaléti pateikti persp¢jimo apie atitinkama asmenj. Trecia, valstybé naré gali neturéti
priemoniy gautai informacijai pakankamai iSnagrinéti ir patikrinti. D¢l to atsiranda atotriikis
tarp informacijos apie jtariamuosius ir nusikaltélius, kuriga Europolui ir valstybéms naréms
pateikia tre€iosios Salys, ir galimybés pirminés grandies pareiglinams naudotis Sia informacija
ten, kur jos reikia, ir tada, kai jos reikia.

D¢l galimo ES lygmens sprendimo placiai pripazjstama, kad Europolas turi vertingos i§
treCiyjy Saliy ir tarptautiniy organizacijy gautos informacijos apie jtariamuosius ir
nusikaltelius. ISanalizaves 1§ treciyjy Saliy ir tarptautiniy organizacijy gautg informacija apie
jtariamuosius ir nusikaltélius, taip pat atlikgs Sios informacijos ir informacijos, kurig turi savo
duomeny bazese, kryZzming patikra, kad patvirtinty Sios informacijos tikslumg ir papildyty ja
kitais duomenimis, Europolas turi savo analizés rezultatus pateikti naudotis visoms
valstybéms naréms. Siuo tikslu, kad galéty su trediyjy Saliy surinkta informacija apie
jtariamuosius ir nusikaltélius supazindinti valstybes nares, Europolas naudojasi savo
informacinémis sistemomis. Treciyjy Saliy surinkta informacija Europolas taip pat jves i
Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistemos (ETIAS), skirtos treciyjy Saliy pilie¢iams,
kuriems netaikomas reikalavimas turéti viza kertant ES iSorés sienas, stebéjimo sarasa’. Sis
sgraSas padés valstybéms naréms jvertinti, ar asmuo, kuris praso iSduoti kelionés leidima,
kelia pavojy saugumui.

Taciau turimos treiyjy Saliy surinktos informacijos apie jtariamuosius ir nusikaltélius
Europolas negali tiesiogiai ir tikruoju laiku perduoti valstybiu nariy pirminés grandies
pareigiinams. Pirminés grandies pareiglinai neturi tiesioginés prieigos prie Europolo
informaciniy sistemy ar Europolo i ETIAS stebéjimo sarasg jvesty duomeny. Europolo
informacinés sistemos padeda dirbti valstybiy nariy tyr¢jams, kriminalinés Zvalgybos
pareiginams ir analitikams. Nors kiekviena valstybé naré sprendzia, kurioms
kompetentingoms nacionalinéms institucijoms leidZziama tiesiogiai bendradarbiauti su
Europolu®, pirminés grandies pareigiinai paprastai neturi galimybés naudotis Europolo
informacinémis sistemomis.

Nors Europolas gali tikrinti asmenis SIS, 0 nuo 2021 m. kovo mén. jis bus informuojamas
apie sutapimus su kity valstybiy nariy pateiktais su terorizmu susijusiais perspe¢jimais,
Europolas negali pateikti persp¢jimy SIS, t.y. ES placiausiai naudojamoje keitimosi
informacija duomeny bazeéje, prie kurios gali tiesiogiai prisijungti sienos apsaugos ir policijos
pareigiinai. Todél svarbi treciyjy Saliy surinkta informacija apie jtariamuosius ir nusikaltélius,
kurig turi Europolas, gali nepasiekti nacionalinio lygmens galutiniy naudotojy tada, kai jos

4 https://www.consilium.europa.eu/media/36284/st09680-en18.pdf.
Reglamentas (ES) 2018/1240.
Reglamento (ES) 2016/794 7 straipsnio 5 dalis.
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reikia, ir ten, kur jos reikia. Tai apima Europolo i$ treciyjy Saliy ir tarptautiniy organizacijy
gauty duomeny apie uzsienio teroristus kovotojus, taip pat asmenis, dalyvaujancius
organizuoto nusikalstamumo veikloje (pvz., narkotiky prekyboje) ar darancius sunkius
nusikaltimus (pvz., vaiky seksualinio iSnaudojimo), analize.

D¢l Europolo informaciniy sistemy ir SIS paskirties skirtumy atitinkamai smarkiai skiriasi Siy
sistemy apréptis.

Europolo informaciné "
. Sengeno informaciné sistema
sistema
Visi valstybiy nariy pirminés

o 8 587 naudotojai grandies pareigiinai’ (sienos

Naudotojai o ) o
(2019 m. pabaigoje) apsaugos ir policijos
pareigiinai)

Patikrinimy skaicius

8 5,4 min. 6,6 mird.
(2019 m.)

Siekiant panaikinti §ig saugumo spraga, Sio pasitlymo tikslas — sukurti nauja, specialiai
Europolui skirta perspéjimy kategorija, kad informacija pirminés grandies pareiglinams
biity teikiama tiesiogiai ir tikruoju laiku. Siuo tikslu butina i§ dalies pakeisti Reglamentg
(ES) 2016/794 dél Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agentiiros (Europolo)® ir
Reglamenta (ES)2018/1862 dé¢l Sengeno informacinés sistemos (SIS)  sukiirimo,
eksploatavimo ir naudojimo policijos bendradarbiavimui ir teisminiam bendradarbiavimui
baudZiamosiose byloselo. D¢l skirtingy salygy, t.y. kadangi jgyvendinant Siuos du
reglamentus dalyvauja skirtingos valstybés narés, pakeitimai iSdéstyti dviejuose atskiruose,
bet logiskai susietuose pasitilymuose.

Sis pasitlymas teikiamas siekiant i§ dalies pakeisti Reglamenta (ES)2018/1862. Siuo
pasitilymu siekiama Europolui sudaryti galimyb¢ pateikti informacinius perspéjimus dél

Igyvendinant Sengeno informacine sistema dalyvauja 25 valstybés narés (Austrija, Belgija, Bulgarija,
Cekija, Danija, Estija, Graikija, Ispanija, Italija, Kroatija, Latvija, Lenkija, Lietuva, Liuksemburgas,
Malta, Nyderlandai, Portugalija, Pranciizija, Rumunija, Slovakija, Slovénija, Suomija, Svedija, Vengrija
ir Vokietija). Vyksta AII’IJOS ir Kipro prisijungimo prie sistemos 2021 m. procesas. Prie sistemos yra
prisijungusios keturios Sengeno asocijuotosios 3alys (Islandija, Lichtenteinas, Norvegija ir Sveicarija).
Europolas, Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros iSsiysti biiriai ir ES bendradarbiavimo
baudziamosios teisenos srityje agentiira (Eurojustas) turi prieiga prie specifiniy sistemos daliy, bet
negali sistemoje pateikti perspé&jimy.

Sengeno informaciné sistema: lenteléje parodyta, kiek i§ viso patikrinimy 2019 m. atliko visi prieiga
prie sistemos turintys naudotojai. Tikrindami Sengeno informacing sistema naudotojai tikrina duomenis
pagal tuos perspéjimus, prie kuriy jiems suteikta prieiga (tai ne visada yra teisésaugos institucijy
perspéjimai).

2016 m. geguzés 11d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)2016/794 dél Europos
Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agentiiros (Europolo), kuriuo pakei¢iami ir panaikinami
Tarybos sprendimai 2009/371/TVR, 2009/934/TVR, 2009/935/TVR, 2009/936/TVR ir 2009/968/TVR
(OL L 135, 2016 5 24, p. 53).

2018 m. lapkri¢io 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1862 d¢l Sengeno
informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo policijos bendradarbiavimui ir
teisminiam bendradarbiavimui baudziamosiose bylose, kuriuo i§ dalies kei¢iamas ir panaikinamas
Tarybos sprendimas 2007/533/TVR ir panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1986/2006 ir Komisijos sprendimas 2010/261/ES (OL L 312, 2018 12 7, p. 56).
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jtariamyjy ir nusikaltéliy sukuriant naujg SIS persp¢jimy kategorija, kuria konkreciais ir
tiksliai apibréztais atvejais ir aplinkybémis iSimtinai naudotysi Europolas. Tai yra svarbus ir
esminis SIS pokytis, nes iki Siol jvesti, atnaujinti ir iStrinti duomenis SIS gal¢jo tik valstybés
narés, o Europolui buvo suteikta perspéjimy skaitymo (angl. read-only) prieiga, apimanti
visas perspéjimy kategorijas. Europolas galéty teikti perspéjimus remdamasis savo atlikta
treCiyjy Saliy surinktos ar i§ tarptautiniy organizacijy gautos informacijos analize dél
nusikalstamy veiky, kurios patenka i Europolo jgaliojimy sriti, ir tik dél ty treciyjy Saliy
pilie¢iy, kuriems néra suteiktos laisvo judéjimo teisés.

Sios naujos kategorijos perspéjimy tikslas — kad sutapimo atveju pirminés grandies
pareigiinas 1§ perspéjimo gauty informacijos, kad atitinkamas asmuo yra jtariamas dalyvaves
vykdant nusikalstamg veika, priskiriamga Europolo kompetencijai. Apie nustatyta asmens
buvimo vietg ir apie patikrinimo vietg, laikg ir priezastj baty pranesta Europolui (per
nacionalinj SIRENE biurg). Be §io praneSimo, valstybé nar¢, kurioje nustatytas sutapimas,
neturéty jokiy kity pareigy. Vis délto perspe¢jima vykdanti valstybé nar¢ galéty kiekvienu
atveju atskirai, remdamasi ir i§ Europolo gauta bendraja informacija, nuspresti, ar asmens
atzvilgiu pagal nacionaling teis¢ ir naudojantis visiSka savo nuozitiros laisve reikia imtis kity
priemoniy.

Kadangi keitimasis i§ treCiyjy Saliy ar tarptautiniy organizacijy gauta informacija apie
jtariamuosius ir nusikaltélius apima ir asmens duomeny tvarkyma, vertinant galimos politikos
galimybes nustatytai problemai spresti visapusiSkai atsiZvelgiama | pareiga gerbti
pagrindines teises, visy pirma teis¢ i asmens duomeny apsauga.

. Deréjimas su galiojanciomis Sios politikos srities nuostatomis ir kitomis
Sajungos politikos sritimis

Su Siuo pasiilymu glaudZiai susijusios ir juo papildomos kitos Sajungos politikos sritys,

bitent:

(1) vidaus saugumo, visy pirma Kovos su terorizmu priemoniy paketas, j kurj jeina Sis
pasiiilymas;
(2 duomeny apsaugos tiek, kiek Siuo pasitilymu uZtikrinama asmeny, kuriy asmens

duomenys tvarkomi SIS, pagrindiniy teisiy apsauga;

(3) Sajungos iSorés politikos, ypa¢ ES delegacijy darbas ir kovos su terorizmu arba
saugumo politika treciosiose Salyse.

Su $iuo pasitilymu taip pat glaudziai susij¢ ir juo papildomi esami Sajungos teisés aktai,
bitent del:

1) Europolo tiek, kiek Siuo pasitilymu Europolui, nevirSijant jo jgaliojimy, suteikiama
papildomy teisiy tvarkyti duomenis ir jais keistis SIS;

(2 igorés sieny valdymo: pasitilymu papildomas Sengeno sieny kodekso™" principas —
sistemingai tikrinti visy j Sengeno erdve atvykstandiy ir i3 jos i§vykstandiy keliautojy
duomenis atitinkamose duomeny bazése, kaip yra numatyta siekiant kovoti su
uzsienio teroristy kovotojy reiskiniu;

1 2016 m. kovo 9d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)2016/399 dél taisykliy,

reglamentuojanéiy asmeny judéjima per sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny kodeksas) (OL L 77,
2016 3 23, p. 1).
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3) Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistemos (ETIAS), kurioje numatyta
iSsamiai vertinti, ar ] ES ketinantys keliauti treCiyjy Saliy pilieciai nekelia saugumo
grésmes, be kita ko, atliekant patikrinimag SIS;

4) Vizy informacinés sistemos (VIS)lZ, iskaitant dél vizos besikreipianciy treciyjy Saliy
pilieciy patikrinimg SIS.

Be to, pasitilyme yra papildomy Reglamento (ES) 2018/1862 pakeitimy siekiant suderinti jo
nuostatas dél duomeny apsaugos, visy pirma dél prieigos prie duomeny teisés, teisés
reikalauti, kad netiksliis duomenys biity iStaisyti, o neteisétai saugomi duomenys biity iStrinti,
dél teisiy gynimo priemoniy ir atsakomybés, su Reglamento (ES) 2016/794 ir Reglamento
(ES) 2018/1725 nuostatomis tiek, kiek Sie suderinimai butini dél naujos Kkategorijos
perspéjimy, kuriuos jves Europolas.

Galiausiai dél Sio pasitlymo reikés jvertinti ir ETIAS, ir VIS reglamentuojanéius Sgjungos
teisés aktus, kad biity galima nuspresti, ar, atliekant iSankstinj saugumo vertinima, j ETIAS ir
VIS atlickama automatizuotg tvarkyma jtraukti nauja SIS perspéjimy kategorija. Siuo etapu
Sio vertinimo atlikti nejmanoma, nes dél ETIAS ir VIS reglamenty Siuo metu Europos
Parlamente ir Taryboje vyksta derybos. D¢l to biitinus kiekvieno i$ Siy teisés akty pakeitimus
Komisija pateiks deryboms pasibaigus.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPALI
. Teisinis pagrindas

Siuo pasitlymu i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2018/1862, o §io pasiiilymo teisinis
pagrindas yra vienas i§ to reglamento teisiniy pagrindy, biitent Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 88 straipsnio 2 dalies a punktas. SESV 88 straipsnyje minimi Europolo jgaliojimai, o
Sio straipsnio 2 dalies a punkte — konkre¢iai minimas informacijos, ypa¢ perduotos valstybiy
nariy valdZios institucijy arba treCiyjy Saliy institucijy ar organy, rinkimas, kaupimas,
apdorojimas, analizavimas ir keitimasis ja.

. Skirtingos salygos

Sis pasiiilymas grindziamas Sengeno acquis nuostatomis, susijusiomis su policijos
bendradarbiavimu ir teisminiu bendradarbiavimu baudZiamosiose bylose. Todé¢l reikia
atsizvelgti ] toliau nurodytas su jvairiais protokolais ir susitarimais, sudarytais su
asocijuotosiomis Salimis, susijusias pasekmes.

Danija: pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos 1 ir 2
straipsnius Danija nedalyvaus priimant §j reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas.
Kadangi $is reglamentas bus grindziamas Sengeno acquis, remdamasi to protokolo 4
straipsniu, per Sesis meénesius po to, kai Taryba nusprendzia dél §io reglamento, Danija turi
nuspresti, ar ji jitrauks | savo nacionaling teise.

Airija: Airija taiko $j reglamentg pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 19 5
straipsnio 1 dalj, Tarybos sprendimo 2002/ 192/EB® 6 straipsnio 2 dalj ir Tarybos
igyvendinimo sprendima (ES) 2020/1745.

12 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) 767/2008 dél Vizy informacinés

sistemos (VIS) ir apsikeitimo duomenimis apie trumpalaikes vizas tarp valstybiy nariy (VIS reglamentas)
(OL L 218, 2008 8 13, p. 60-81).
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Islandija ir Norvegija: §iuo reglamentu bus plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip
apibrézta Europos Sajungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos Karalystes
susitarime dél pastaryjy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis®,
patenkancios j Tarybos sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio G punkte nurodyta sriti16

Sveicarija: §iuo reglamentu bus plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos
Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos su51tar1me del Sveicarijos
Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis®’, kurios patenka
1 Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio G punkte nurodytg sritj, minétg sprendimg taikant
kartu su Tarybos sprendimo 2008/149/TVR 3 straipsniu™®.

Lichtensteinas: $iuo reglamentu bus plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta
Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino
Kunigaikstystés protokole dél Lichtensteino KunigaikStystés prisijungimo prle Europos
Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacuos sus1tar1m0 del Sveicarijos
Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis™®, kurios patenka
1 Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio G punkte nurodytg sritj, minéta sprendima taikant
kartu su Tarybos sprendimo 2011/349/ES 3 straipsniu®

Bulgarija ir Rumunija: §is reglamentas bus aktas, grindziamas Sengeno acquis arba kitaip su
juo susijes, kaip apibrézta 2005 m. Stojimo akto 4 straipsnio 2 dal ;ge ir jis turéty biti
taikomas kartu su Tarybos sprendimais 2010/365/ES* ir (ES) 2018/934

Kroatija: §is reglamentas bus aktas, grindziamas Sengeno acquis arba kitaip su juo susijes,
kaip apibrézta 2011 m. Stojimo akto 4 straipsnio 2 dalyje, ir jis turéty buti taikomas kartu su
Tarybos sprendimu (ES) 2017/733%.

B 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB dél Airijos praSymo dalyvauti jgyvendinant kai

kurias Sengeno acquis nuostatas (OL L 64, 2002 3 7, p. 20).

2020 m. lapkrigio 18 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2020/1745 dél Sengeno acquis nuostaty

duomeny apsaugos srityje taikymo ir dél tam tikry Sengeno acquis nuostaty laikino taikymo Airijoje

(OL L 393, 2020 11 23, p. 3).

1 OL L 176, 1999 7 10, p. 36.

16 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimas 1999/437/EB dél tam tikry priemoniy taikant Europos
Sajungos Tarybos, Islandijos Respublikos ir Norvegijos Karalystés sudaryta susitarimg dél iy dviejy
valstybiy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (OL L 176, 1999 7 10, p. 31).

v OL L 53,2008 2 27, p. 52.

18 2008 m. sausio 28 d. Tarybos sprendimas 2008/149/TVR dél Europos Sajungos, Europos bendrijos ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant
ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos Sajungos vardu (OL L 53, 2008 2 27, p. 50).

19 OL L 160, 2011 6 18, p. 21.

2 2011 m. kovo 7 d. Tarybos sprendimas 2011/349/ES dél Europos Sajungos, Europos bendrijos,

Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino Kunigaikstystés protokolo dél Lichtensteino

Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos

susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis

sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek tai susij¢ visy pirma su teismy bendradarbiavimu

baudziamosiose bylose ir policijos bendradarbiavimu (OL L 160, 2011 6 18, p. 1).

2010 m. birzelio 29 d. Tarybos sprendimas 2010/365/ES dél Sengeno acquis nuostaty, susijusiy su

Sengeno informacine sistema, taikymo Bulgarijos Respublikoje ir Rumunijoje (OL L 166, 20107 1,

p. 17).

2018 m. birzelio 25 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/934 dél likusiy Sengeno acquis nuostaty,

susijusiy su Sengeno informacine sistema, pradéjimo taikyti Bulgarijos Respublikoje ir Rumunijoje

(OL L 165, 2018 7 2, p. 37).

2017 m. balandzio 25 d. Tarybos sprendimas (ES)2017/733 dél su Sengeno informacine sistema

susijusiy Sengeno acquis nuostaty taikymo Kroatijos Respublikoje (OL L 108, 2017 4 26, p. 31).
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. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Vadovaujantis ES sutarties 5 straipsnio 3 dalyje nustatytu subsidiarumo principu, veiksmy ES
lygmeniu reikéty imtis tik tuomet, kai numatyty tiksly valstybés narés vienos negali deramai
pasiekti ir todél dél pasiiilyty veiksmy masto ar poveikio jy geriau siekti ES lygmeniu.

Siuo pasiiilymu bus plétojama dabarting nuo 1995 m. veikianti SIS ir §is pasiiilymas bus ja
grindZiamas. Pirminé tarpvyriausybiné sistema 2013 m. balandzio 9 d. pakeista Sajungos
teisés aktais [Reglamentu (EB) Nr. 1987/2006 ir Tarybos sprendimu 2007/533/TVR]. 2018 m.
lapkri¢io 28 d. buvo patvirtinti trys nauji reglamentai dél SIS: Reglamentas (ES) 2018/1860%
dél SIS naudojimo graZinimo srityje, Reglamentas (ES) 2018/1861% dél SIS naudojimo sieny
srityje ir Reglamentas (ES) 2018/1862 dél SIS naudojimo policijos bendradarbiavimui ir
teisminiam bendradarbiavimui baudziamosiose bylose. 2021 m. pabaigoje Siais reglamentais
bus panaikinta ir pakeista ankstesné SIS reglamentuojanti teisiné sistema.

Anksciau jau buvo atlikta i§sami subsidiarumo analiz¢; $i iniciatyva yra skirta numatyti nauja
persp¢jimy, kuriuos i SIS jvesty Europolas, kategorija, 1§ dalies keifiant Reglamenta
(ES) 2018/1862.

Pakankamo valstybiy nariy ir Europolo keitimosi informacija naudojantis SIS lygio negalima
uztikrinti taikant decentralizuotus sprendimus. Dél veiksmo masto, poveikio ir rezultaty $io
pasitilymo tiksly bty geriau siekti Sajungos lygiu. Sio pasitilymo tikslai apima, be kita ko,
procediirinius ir teisinius reikalavimus, kad Europolas galéty jvesti persp¢jimus j SIS, taip pat
techninius reikalavimus Europolui sukurti technine sasaja, per kurig jis galéty ivesti, atnaujinti
ir iStrinti perspé¢jimus.

NepaSalinus esamy SIS apribojimy, kilty rizika neiSnaudoti jvairiy veiksmingumo didinimo
galimybiy ir Europos pridétinés vertés, o su grésmémis saugumui susijusios silpnosios vietos
trukdyty dirbti kompetentingoms institucijoms.

. Proporcingumo principas

Vadovaujantis ES sutarties 5 straipsnio 4 dalyje nustatytu proporcingumo principu,
konkrec¢ios priemonés pobiidis ir intensyvumas turi atitikti nustatytg problemg. Dél visy Sioje
iniciatyvoje nurodyty problemy vienaip ar kitaip reikalinga ES lygmens parama, kad
valstybés galéty Sias problemas veiksmingai spresti.

Sitloma iniciatyva yra SIS dalinis pakeitimas, susij¢s su policijos bendradarbiavimu ir
teisminiu bendradarbiavimu baudziamosiose bylose. Teisés ] asmens duomeny apsauga
atzvilgiu S$is pasitlymas atitinka proporcingumo principa, nes juo nustatomos specialios
proceduros ir apsaugos priemones, taikomos Europolui jvedant perspéjimus, taip pat
specialios perspéjimy iStrynimo taisyklés ir nereikalaujama rinkti ir saugoti duomeny ilgiau
nei absoliuciai biitina, kad sistema galéty veikti ir biity jgyvendinami jai nustatyti tikslai.
Europolo jvestuose SIS perspéjimuose bus tik tie duomenys, kuriy reikia asmens tapatybei
nustatyti. Visi kiti papildomi duomenys pateikiami per SIRENE biurus, sudarancius sglygas
keistis papildoma informacija. Be to, pasiilyme numatyta jgyvendinti visas butinas apsaugos
priemones ir mechanizmus, kurie yra bitini siekiant veiksmingai apsaugoti duomeny subjekty
pagrindines teises, visy pirma teis¢ i privataus gyvenimo ir asmens duomeny apsauga.

Numatyta priemoné yra proporcinga, nes ja nevirSijama to, kas butina norint ES lygmens
veiksmais pasiekti nustatytus tikslus. Europolo jvedamas perspéjimas bus krastutiné priemoné
tais atvejais, kai valstybés narés negali arba neketina jvesti perspéjimy dél atitinkamo asmens,

2 OL L 312,2018127,p. 1.
% OL L 312,2018 12 7, p. 14.
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ir ja pasinaudoti bus galima tik tais atvejais, kai persp¢jimo jvedimas yra bitinas ir
proporcingas. Veiksmai, kuriy bus imamasi, apims tik informacijos apie patikrinimo, kurio
metu buvo nustatyta sutapimas su Europolo perspéjimu, atlikimo vieta ir laika, teikima.

. Priemonés pasirinkimas

Sitloma perzitira bus atlikta priimant reglamenta, kuriuo bus i§ dalies pakeistas Reglamentas
(ES) 2018/1862 siekiant nustatyti naujg perspéjimy, kuriuos j SIS jvesty Europolas,
kategorija. Sio pasiiilymo teisinis pagrindas yra SESV 88 straipsnio 2 dalies a punktas, kuris
yra ir juo i§ dalies kei¢iamo Reglamento (ES) 2018/1862 teisinis pagrindas.

Todéel, kad nuostatos turi biiti privalomos ir tiesiogiai taikomos visose valstybése narése, taip
pat ir Europolui, turi biti pasirinkta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento forma. Siuo
pasitilymu bus papildyta esama centralizuota sistema, kuria naudodamosi valstybés narés
bendradarbiauja; tam reikia bendros architektiiros ir privalomy eksploatavimo taisykliy.

Atsizvelgiant j §j teisinj pagrinda, reikia naudoti jprastg teisékiiros procedira.

Be to, pasiiilyme nustatytos tiesiogiai taikytinos taisyklés, leidziancios duomeny subjektams
susipazinti su savo duomenimis ir imtis teisinés gynybos, nereikalaujant papildomy
igyvendinimo priemoniy $iuo klausimu. Todé¢l reglamentas yra vienintelé galima teisiné
priemoné.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Kad Komisijai renkantis buidg, kaip sustiprinti Europolo jgaliojimus, jskaitant teis¢ jvesti
persp¢jimus i SIS, bty tinkamai atsizvelgta | bendrgji visuomenés interesg, rengiant Sig
iniciatyva, Komisijos tarnybos nustaté atitinkamas suinteresuotgsias S$alis Ir su jomis
konsultavosi. Komisijos tarnybos ragino jvairius S§ios srities specialistus, nacionalines
institucijas, pilietinés visuomenés organizacijas ir visuomenés atstovus pareiks§ti nuomone
apie savo likesCius ir iSsakyti susirlipinimg kelian¢ius klausimus, susijusius su Europolo
pajégumy padéti valstybéms naréms veiksmingai uzkirsti kelig nusikaltimams ir juos tirti
stiprinimu.

Vykstant konsultacijy procesui, Komisijos tarnybos taiké jvairius metodus ir konsultacijy
formas®. Jie apemeé:

J konsultacijas dél jZanginio poveikio vertinimo, kuriuo buvo siekiama i8siaiskinti visy
suinteresuotyjy Saliy nuomones;

. tikslines konsultacijas su suinteresuotomis Salimis prasant jy uzpildyti klausimyna;
o pokalbius su specialistais ir
o suinteresuotosioms Salims skirtus tikslinius teminius seminarus, kuriuose daugiausia

démesio buvo skiriama $ios srities specialistams, jskaitant nacionalinio lygmens
pareigiinus praktikus. Atsizvelgdamos ] temos techninj pobiidi ir specifika,

2% Pazymétina, kad vykdyti konsultavimosi veiksmai padéjo surinkti informacijos ir argumenty. Tai néra

apklausos, nes Sie veiksmai susij¢ su nereprezentatyviomis suinteresuotyjy Saliy ar gyventojy imtimis,
todel jais remiantis negalima daryti iSvady.
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Komisijos tarnybos daugiausia démesio skyré¢ tikslinéms konsultacijoms, | kurias
jtrauke jvairias nacionalinio ir ES lygmeny suinteresuotasias Salis.

Si nuomoniy jvairové buvo naudinga padedant Komisijai uztikrinti, kad jos iniciatyvoje biity
atsizvelgiama ] paciy jvairiausiy suinteresuotyjy Saliy poreikius ir j susiriipinimg kelianc¢ius
klausimus. Be to, tai suteiké Komisijai galimybe surinkti reikalingy ir biitingy duomeny, fakty
ir nuomoniy apie Sios iniciatyvos aktualumg, veiksmingumg, efektyvumg, nuoseklumg ir
Europos pridéting verte.

Atsizvelgiant | COVID-19 pandemija ir su ja susijusius apribojimus bei tai, kad nebuvo
galimybés bendrauti su atitinkamomis suinteresuotomis Salimis fiziSkai susitikus,
konsultavimosi veiksmai buvo sutelkti j galimas alternatyvas, pavyzdziui, internetines
apklausas, pusiau strukttrinius interviu telefonu ir susitikimus naudojantis vaizdo
konferencijy priemonémis.

Suinteresuotosios Salys i§ esmés pritaria Europolo teisiniy jgaliojimy stiprinimui siekiant
padéti valstybéms naréms uzkirsti kelig sunkiems nusikaltimams ir terorizmui ir Su jais
kovoti.

Konsultacijy rezultatai buvo jtraukti i visg poveikio vertinimg ir jais buvo remiamasi rengiant
$ig iniciatyva.

. Poveikio vertinimas

Vadovaujantis geresnio reglamentavimo reikalavimais, prie pasitilymo dél Reglamento dél
Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agentiiros (Europolo), kuriuo 1§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES)2016/794, pridedamas parengtas poveikio vertinimas. Sioje
ataskaitoje jvertintas naujos, tik Europolui skirtos ir Europolo vaidmenj ir kompetencija
atspindinc¢ios persp¢jimy kategorijos SIS sukiirimo klausimas, taip pat biitinos apsaugos
priemones.

ISnagrinétos kelios teiséktiros politikos galimybés. Nuodugniai jvertintos §ios politikos
galimybés:

. 1 politikos galimybé: sudaryti galimybe Europolui SIS pateikti perspéjimus dél
atsargaus patikrinimo;

o 2 politikos galimybé: nustatyti nauja SIS perspéjimy kategorija, kuria iSimtinai
naudotysi Europolas.

Nuodugniai jvertinus Siy politikos galimybiy poveikj, buvo nuspresta, kad tinkamiausia
politikos galimybé yra 2 galimybé. Si tinkamiausia politikos galimybé atspindéta Sioje
iniciatyvoje.

Tinkamiausia (2) politikos galimybé padeda veiksmingai reaguoti | nustatytas problemas ir
iSplésty Europolo galimybes i§ treCiyjy Saliy gautos informacijos apie jtariamuosius ir
nusikaltélius analize teikti pirminés grandies pareigiinams.

. Pagrindinés teisés

Siuo pasitilymu esama sistema papildoma nauja perspéjimy, kuriuos jvesty Europolas,
kategorija, taigi jis grindZiamas jau jgyvendintomis svarbiomis ir veiksmingomis apsaugos
priemonémis. Vis délto, kadangi duomenys sistemoje bus tvarkomi nauju tikslu, tai gali turéti
poveikio asmeny pagrindinéms teiséms. Sis poveikis buvo i$samiai i$nagrinétas ir buvo
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nustatytos papildomos apsaugos priemonés, kad Europolas, tvarkydamas duomenis, apsiriboty
tik tuo, kas yra biitina ir reikalinga veiklos tikslu.

Siuo pasifilymu nustatyti aiskiis naujos perspéjimy kategorijos duomeny perzitros terminai.
Nustatytas ne ilgesnis nei vieny mety perziiros laikotarpis, t.y. trumpiausias perziliros
laikotarpis, kuris taikomas SIS. Be to, pripazjstamos ir nustatytos asmeny teisés susipazinti su
duomenimis, susijusiais su jais, ir tuos duomenis taisyti, taip pat praSyti iStrinti duomenis
paisant jy pagrindiniy teisiy.

SIS plétojimas ir nuolatinis efektyvumas padés uztikrinti asmeny saugumag visuomengje.

Siuo pasitilymu garantuojama duomeny subjekto teis¢ imtis veiksmingy teisiy gynimo
priemoniy siekiant uzgincyti bet kokius sprendimus; §i teisé¢ bet kuriuo atveju apima teis¢ |
veiksmingg teising gynybg teisme pagal Pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnj.

4, POVEIKIS BIUDZETUI

Siuo pasitilymu i$ple¢iama dabartinés SIS taikymo sritis — sukuriama nauja perspéjimy
kategorija, skirta Europolui.

Prie Sio pasitlymo pridedamoje finansinéje pazymoje atspindéti pakeitimai, kuriy reikia, kad
eu-LISA — ES agentiira, atsakinga uZ centrinés SIS valdyma ir plétojimg — idiegty Sig nauja
perspé¢jimy kategorija centrinéje SIS. Ivertinus jvairius centrinéje SIS agentiiros eu-LISA
vykdytiny darby aspektus, Siam reglamentui jgyvendinti 2021-2022 m. laikotarpiu i§ viso
reikés 1 820 000 EUR sumos.

Sis pasitilymas turés poveikio ir valstybéms naréms, nes jos turés atnaujinti savo nacionalines
sistemas, sujungtas su centrine SIS, kad galéty rodyti Europolo perspéjimus savo galutiniams
naudotojams. ISlaidos, susijusios su nacionaliniy sistemy, sujungty su centrine SIS, plétojimu,
bus dengiamos 1§ valstybéms naréms pagal nauja 2021-2027 m. daugiamet¢ finansine
programg skiriamy iStekliy SIS plétoti ir prizitréti.

Pagal §j pasitilyma Europolas taip pat turés sukurti techning sasaja, kad galéty jvesti duomenis
1 centring SIS, juos atnaujinti ir iStrinti. Prie Sio pasiilymo, kuriuo 1§ dalies keiCiamas
Europolo reglamentas, pridéta finansiné pazyma apima $ios Europolo sgsajos kiirimo i§laidas.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Siekdamos uZztikrinti, kad SIS veikty efektyviai ir veiksmingai, Komisija, valstybés narés ir
eu-LISA pagal Reglamenta (ES)2018/1862 reguliariai perZitrés ir stebés, kaip SIS
naudojama.

Komisijai imtis techniniy ir veiklos priemoniy padés SIS-SIRENE komitetas (policijos
struktiira), kaip apibiidinta pasitilyme, 1§ dalies pakeitus atitinkamg Komisijos jgyvendinimo
sprendimus.

Pagal Reglamento (ES) 2018/1862 51 straipsnj Komisija bent kas penkerius metus vertina,
kaip Europolas, Eurojustas ir Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiira naudoja SIS. Bus
vertinamos ir Europolo duomeny jvedimo j SIS procediiros. Europolas turés uztikrinti, kad
pagal atlikus vertinimag parengtas iSvadas ir rekomendacijas biity imtasi tinkamy tolesniy
veiksmy. Jvertinimo rezultaty ir tolesniy veiksmy ataskaita bus pateikiama Europos
Parlamentui ir Tarybai.

10

LT



LT

Be to, Reglamento (ES) 2018/1862 74 straipsnio 9 dalyje pateiktos nuostatos dél oficialaus ir
reguliaraus perziiiry ir vertinimo proceso, kuris galios ir naujai Siuo daliniu pakeitimu
sukuriamai perspéjimy kategorijai.

Kas ketverius metus Komisija turi atlikti ir pateikti Parlamentui ir Tarybai bendrg SIS ir
valstybiy nariy keitimosi informacija vertinimg. Taip bus:

. iSnagrinéti pasiekti rezultatai, atsizvelgiant j nustatytus tikslus;

J jvertinta, ar sistemos pagrindiniai principai tebéra aktualis;

J iSnagrinéta, kaip reglamentas taikomas centrinés sistemos atzvilgiu;
J jvertintas centrinés sistemos saugumas;

J iSnagrinétas poveikis sistemos veikimui ateityje.

Kas dvejus metus eu-LISA privalo atsiskaityti Europos Parlamentui ir Tarybai dél SIS
techninio veikimo, jskaitant jos saugumg, pagalbinés rySiy infrastruktiiros ir dviSalio ir
daugiasalio valstybiy nariy keitimosi papildoma informacija, taip pat dél automatinés pirsty
atspaudy identifikavimo sistemos.

Agentiirai eu-LISA taip pat pavesta teikti dienos, ménesio ir mety statistinius duomenis,
susijusius su SIS naudojimu, siekiant uztikrinti nuolating sistemos stebéseng ir veikima,
atsizvelgiant j tikslus.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Siuo pasiiilymu Europolui sudaroma galimybé pateikti informacinius perspéjimus dél
jitariamyjy ir nusikaltéliy sukuriant naujg SIS perspéjimy kategorija, kuria konkreciais ir
tiksliai apibréztais atvejais ir aplinkybémis iSimtinai naudotysi Europolas. Europolas galéty
teikti perspéjimus remdamasis savo atlikta treCiyjy Saliy surinktos ar i§ tarptautiniy
organizacijy gautos informacijos analize dél nusikalstamy veiky, kurios patenka ; Europolo
kompetencijos sritj, ir tik dél treciyjy Saliy pilieéiq”. Pagal §j konkrety tiksla dalijantis 1§
treCiyjy Saliy gauta informacija, turi biiti apsiribojama tik su jtariamaisiais ir nusikaltéliais
susijusia informacija.

Naujos perspéjimy kategorijos tikslas — sutapimo atveju persp€jimu informuoti pirmings
grandies pareigiing, kad Europolas turi informacijos apie asmenj. Konkre€iau kalbant,
perspéjimu buty informuojama, kad Europolas turi informacijos, suteikiancios pagrindg
manyti, kad asmuo ketina padaryti arba daro bet kurig i§ nusikalstamy veiky, patenkanciy i
Europolo kompetencijos sritj, arba kad bendras Europolo turimos informacijos vertinimas
leidzia manyti, kad asmuo gali padaryti tokig nusikalstama veika ateityje.

Siame pasitilyme i§déstytos i§samios nuostatos dél procediriniy reikalavimy, kuriuos
Europolas turi jvykdyti prie§ jvesdamas perspéjima j SIS. Siais procediiriniais veiksmais
uztikrinama, kad persp¢jimai buty jvedami teisétai, kad wvalstybiy nariy jvestiems
perspéjimams biity teikiama pirmenybé ir kad biity atsizvelgiama ] visus valstybiy nariy
pareikstus prieStaravimus.

e Vadovaujantis Reglamento (ES) 2018/1862 36 straipsniu, §i informacija apimty asmenis, dél kuriy yra

aiSkiy pozymiy, kad jie ketina jvykdyti ar vykdo bet kurig i§ nusikalstamy veiky, patenkanciy j
Europolo kompetencijos sritj, arba asmenis, kuriy bendras vertinimas (visy pirma, atsizvelgiant j
anksciau jy padarytas nusikalstamas veikas) leidzia manyti, kad jie ateityje gali jvykdyti nusikalstamas
veikas, patenkancias j Europolo kompetencijos sritj.
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Pirma, Europolas turi iSanalizuoti i§ treCiyjy Saliy ar tarptautiniy organizacijy gauta
informacija, pvz., patikrindamas jg pagal kitg turimg informacija, kad jsitikinty jos tikslumu ir
papildyty turimg informacijg. Prireikus Europolas turi toliau keistis informacija su trecigja
Salimi ar tarptautine organizacija. Europolas taip pat turi jvertinti, ar biitina jvesti persp¢jima,
kad biity jgyvendinti Reglamente (ES) 2016/794 nustatyti tikslai.

Antra, Europolas turi patikrinti, ar SIS néra pateikto perspéjimo dél to paties asmens.

Trecia, apie atitinkamg asmenj surinkta informacija Europolas turi dalytis su visomis
valstybémis narémis ir i$ anksto su jomis konsultuotis, kad jsitikinty, kad né viena valstybé
nar¢, remdamasi Europolo surinkta informacija, neketina pati jvesti perspéjimo ir kad
valstybés narés neprieStarauja, kad perspéjima jvesty Europolas. Siomis nuostatomis
uztikrinama, kad, jei valstybé naré mano turinti pakankamai informacijos ir pakankama
pagrindg jvykdyti Reglamento (ES) 2018/1862 ir savo nacionaliniy nuostaty reikalavimus dél
perspéjimo jvedimo, ji turi galimybe pati jj jvesti, ir Siam perspé€jimui teikiama pirmenybé.
Tokiu atveju valstybés narés turi galimybe nustatyti atitinkama persp¢jimy kategorija, kuria
gali pasinaudoti pagal Reglamenta (ES) 2018/1862, ir pateikti perspé€jima. Valstybés narés
taip pat turi galimybe pagristais atvejais prieStarauti tam, kad Europolas jvesty persp¢jima,
visy pirma, jei to reikia dél jy nacionalinio saugumo arba kai tikétina, kad perspéjimas sukelty
pavojy oficialioms ar teisinéms uzklausoms, tyrimams ar procediiroms, arba jei apie asmenj,
dél kurio teikiamas perspéjimas, jos gauna naujos informacijos, dél kurios pasikeicia atvejo
vertinimas.

Siekdamas uztikrinti Europos duomeny apsaugos pareigiino atlickama duomeny apsaugos
stebésena, Europolas i§samiai registruoja duomenis, susijusius su persp¢jimo jvedimu i SIS ir
jo ivedimo pagrindu, kad biity galima patikrinti, ar laikomasi esminiy ir procediriniy
reikalavimy.

Galiausiai Europolas, keisdamasis papildoma informacija, apie perspéjimo jvedima j SIS turi
informuoti visas valstybes nares.

Be to, Siais pasitilymais suderinamos Europolo, jam jvedant persp&jimus | SIS, ir perspéjimus
teikiandiy valstybiy nariy pareigos ir reikalavimai. Sie reikalavimai susije¢ su: duomeny
kategorijomis, proporcingumo principu, minimaliu numatomo jvesti perspéjimo duomeny
turiniu, biometriniy duomeny jvedimu, bendrosiomis duomeny tvarkymo taisyklémis,
duomeny SIS kokybe ir taisyklémis dél panasiy pozymiy turin¢iy asmeny atskyrimo, neteiséto
naudojimosi tapatybe ir tarpusavio sasajy.

Vienas veiksmy, kuriy biity imtasi, — pirminés grandies pareigiinas turéty nedelsdamas
pranesti apie sutapimag nacionaliniam SIRENE biurui, kuris savo ruoZtu susisiekty su
Europolu. Pirminés grandies pareiglinas pranesty tik tai, kad nustatyta asmens, dél kurio
pateiktas persp¢jimas, buvimo vieta, ir nurodyty atlikto patikrinimo vieta, laikg ir prieZastj. Be
Sios pareigos praneSti, kuri yra neprievartiné priemone, valstybé naré, kurioje nustatytas
sutapimas, neturéty jokiy kity pareigy, D¢l Sio informacinio perspéjimo valstybiy nariy
pirminés grandies pareigiinams nebiity nustatyta pareiga atsargiai patikrinti asmenj, dél kurio
pateiktas perspéjimas, ir surinkti iSsamios informacijos rinkinj, jei jie susidurty su S§iuo
asmeniu prie iSorés sienos arba ES teritorijoje. Vietoje to perspéjimg vykdanti valstybé naré
galéty kiekvienu atveju atskirai, remdamasi ir i§ Europolo gauta bendrgja informacija,
nuspresti, ar atitinkamo asmens atZzvilgiu reikia imtis kity priemoniy. Tokiy kity priemoniy
biity imamasi pagal nacionaling teis¢ ir valstybei narei naudojantis visiSka savo nuoziiiros
laisve.

Panasiai kaip ir dél kity perspéjimy kategorijy, Siame pasitilyme apibréztas Europolo jvesty
perspé&jimy perzitiros laikotarpis ir specialiai Siam persp¢jimy tipui nustatytos perspéjimy
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iStrynimo taisyklés. Paprastai perspéjimas turéty buti saugomas tik tiek laiko, kiek biitina
tikslui, kuriuo jis buvo jvestas, pasiekti. Europolo j SIS jvestas perspé¢jimas turéty biti
iStrintas, visy pirma jeigu asmuo, dél kurio pateiktas perspéjimas, nebepatenka ] Sios
perspé&jimy kategorijos taikymo sritj, jeigu valstybé naré prieStarauja, kad toks perspéjimas
bty jvestas, jeigu valstybé naré | SIS jveda kitg perspé€jimg arba jeigu Europolas suzino, kad
1§ treCiosios Salies arba tarptautinés organizacijos gauta informacija buvo neteisinga arba buvo
perduota Europolui neteisétais tikslais, pavyzdziui, jeigu keitimasis informacija apie asmenj
buvo politiskai motyvuotas.

Siame pasiilyme yra pateikiami Reglamento (ES)2018/1862 daliniai pakeitimai siekiant
suderinti jo nuostatas dél duomeny apsaugos, visy pirma dél prieigos prie duomeny teisés,
teisés reikalauti, kad netiksliis duomenys bty iStaisyti, o neteisétai saugomi duomenys biity
iStrinti, dél teisiy gynimo priemoniy ir atsakomybés, su Reglamento (ES)2016/794 ir
Reglamento (ES) 2018/1725 nuostatomis tiek, kiek S$ie suderinimai batini dél naujos
kategorijos persp¢jimy, kuriuos jves Europolas.
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2020/0350 (COD)
Pasitlymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo dél Europolo jvedamy perspéjimuy i§ dalies kei¢iamas Reglamentas

(ES) 2018/1862 dél Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir

naudojimo policijos bendradarbiavimui ir teisminiam bendradarbiavimui
baudziamosiose bylose

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 88 straipsnio 2 dalies a
punkta,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1)

)

(3)

Sengeno informaciné sistema (toliau — SIS) yra esminé priemoné, padedanti islaikyti
auksta saugumo lyg] Sajungos laisves, saugumo ir teisingumo erdvéje, nes ji padeda
vykdyti nacionaliniy kompetentingy institucijy, visy pirma, sienos apsaugos
pareigiiny, policijos, muitinés institucijy, imigracijos institucijy ir institucijy, atsakingy
uz nusikalstamy veiky prevencija, atskleidimg, tyrimg ar baudziamajj persekiojima uz
jas arba bausmiy vykdyma, operatyvinj bendradarbiavima. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2018/1862% yra SIS aspekty, patenkanéiy j Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) treciosios dalies V antrastinés dalies 4 ir 5
skyriy taikymo srit], teisinis pagrindas;

vadovaujantis Reglamentu (ES) 2018/1862, j SIS jvesti perspéjimai dél asmeny ir
daikty tikruoju laiku tiesiogiai pateikiami naudotis valstybiy nariy, kurios naudojasi
SIS, kompetentingy nacionaliniy institucijy visiems galutiniams naudotojams. SIS
perspéjimuose laitkoma informacija apie konkrety asmenj arba daiktg ir nurodymai
institucijoms, ka daryti nustacius tokio asmens arba daikto buvimo vieta;

Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agenttira (Europolas), jsteigta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/794%, atlieka svarby vaidmenj
naudojantis SIS ir keiCiantis papildoma informacija apie perspéjimus SIS su

28

29

2018 m. lapkri¢io 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1862 d¢l Sengeno
informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo policijos bendradarbiavimui ir
teisminiam bendradarbiavimui baudziamosiose bylose, kuriuo i§ dalies kei¢iamas ir panaikinamas
Tarybos sprendimas 2007/533/TVR ir panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1986/2006 ir Komisijos sprendimas 2010/261/ES (OL L 312, 2018 12 7, p. 56).

2016 m. geguzés 11d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/794 dél Europos
Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agenttros (Europolo), kuriuo pakei¢iami ir panaikinami
Tarybos sprendimai 2009/371/TVR, 2009/934/TVR, 2009/935/TVR, 2009/936/TVR ir 2009/968/TVR
(OL L 135, 2016 5 24, p. 53-114).
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(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

valstybémis narémis. Taciau del galiojanciy taisykliy perspéjimus SIS gali pateikti tik
valstybiy nariy kompetentingos institucijos;

atsizvelgiant | stipréjantj sunkiy nusikaltimy ir terorizmo pasaulinj pobudj, kurj lemia
didéjantis judumas, treciyjy Saliy ir tarptautiniy organizacijy, pavyzdziui, Tarptautinés
kriminalinés policijos organizacijos ir Tarptautinio baudziamojo teismo, gauta
informacija apie nusikaltélius ir teroristus tampa vis svarbesné Sgjungos saugumui.
Tokia informacija turéty tapti indéliu j visapusiSkas pastangas uztikrinti Europos
Sajungos vidaus saugumg. Kai kuria Sia informacija kei¢iamasi tik su Europolu. Nors
turi vertingos i§ iSorés partneriy gautos informacijos apie sunkius nusikaltélius ir
teroristus, Europolas negali pateikti perspéjimy SIS. Valstybés narés taip pat ne visada
gali pateikti perspéjimus SIS remdamosi tokia informacija;

siekiant panaikinti keitimosi informacija apie sunkius nusikaltimus ir teroristus, visy
pirma uzsienio teroristus kovotojus, kuriy judéjima sekti labai svarbu, spragas, biitina
uztikrinti, kad Europolas galéty tiesiogiai ir tikruoju laiku teikti $ig informacija
pirminés grandies pareiglinams valstybése narése;

tode¢l Europolui reikéty suteikti teise jvesti perspé&jimus i SIS vadovaujantis
Reglamentu (ES) 2018/1862 ir visapusiskai laikantis pagrindiniy teisiy principy ir
duomeny apsaugos taisykliy;

siekiant Sio tikslo SIS reikéty sukurti specialig kategorija perspéjimy, kuriuos iSimtinai
pateikty Europolas, kad paieSkg SIS atliekantys galutiniai naudotojai bty
informuojami, kad atitinkamas asmuo jtariamas dalyvavegs vykdant nusikalstamg
veika, kuri priklauso Europolo kompetencijai, o Europolas gauty informacijos, kad
nustatyta asmens, dél kurio pateiktas perspé¢jimas, buvimo vieta;

siekiant jvertinti, ar konkretus atvejis yra pakankamas, aktualus ir svarbus, kad j SIS
bty jvestas perspéjimas, ir siekiant patvirtinti, kad informacijos Saltinis yra patikimas,
o informacija apie atitinkamg asmenj tiksli, Europolas turéty atlikti iS§samy individualy
kiekvieno atvejo vertinimg, jskaitant tolesnes konsultacijas su treCigja Salimi arba
tarptautine organizacija, kuri pasidalijo duomenimis apie ta asmenj, taip pat atlikti
tolesne atvejo analizg, visy pirma atlikdamas $iy duomeny ir savo duomeny bazése jau
turimos informacijos kryZmin¢ patikra, kad patvirtinty informacijos tiksluma ir,
remdamasis savo duomeny bazémis, papildyty jg kitais duomenimis. Atliekant i§samy
individualy vertinimg turéty buti nagrinéjama, ar yra pakankamo pagrindo manyti, kad
asmuo yra jvykdes ar dalyvaves vykdant arba jvykdys Europolo kompetencijai
priskiriamg nusikalstamg veika;

Europolas turéty turéti galimybe jvesti perspéjima j SIS tik tuo atveju, jei dél
atitinkamo asmens perspéjimo SIS dar néra pateikusi jokia valstybé naré. Dar viena
tokio perspéjimo sukiirimo salyga turéty biiti ta, kad valstybés narés nepriesStarauja
perspéjimo pateikimui SIS. Todél biitina nustatyti taisykles del Europolo pareigy prie§
jvedant duomenis j SIS, visy pirma dél pareigos konsultuotis su valstybémis narémis
pagal Reglamenta (ES)2016/794. Valstybés narés taip pat turéty turéti galimybe
prasyti iStrinti Europolo perspéjimg, visy pirma, jei gauna naujos informacijos apie
asmen], del kurio pateiktas perspéjimas, jeigu to reikia dél jy nacionalinio saugumo
arba kai tikétina, kad perspéjimas sukelty pavojy oficialioms ar teisinéms uzklausoms,
tyrimams ar procediroms;

Europolas turéty registruoti kiekvieno atvejo individualaus vertinimo jrasus, kurie
turéty apimti ir perspé¢jimo jvedimo pagrindus, kad biity galima patikrinti duomeny
tvarkymo teisétuma, atlikti savikontrole ir uztikrinti tinkamg duomeny vientisumg ir
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11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

saugumg. Vadovaudamasis Reglamentu (ES) 2016/794, Europolas turéty
bendradarbiauti su Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinu ir papraSius
pateikti Siuos registracijos jrasus, kad juos buty galima panaudoti atliekant tvarkymo
operacijy stebéseng;

biitina nustatyti taisykles del Europolo j SIS jvesty persp¢jimy iStrynimo. Perspéjimas
turéty biiti laikomas tik tiek laiko, kiek bitina tikslui, kuriuo jis buvo jvestas, pasiekti.
Todél tikslinga nustatyti i§samius kriterijus, kuriais remiantis biity sprendziama, kada
perspéjimas turéty biti iStrintas. Europolo | SIS jvestas perspéjimas turéty biiti
iStrintas, visy pirma jeigu valstybé naré pareiskia prieStaravima, jeigu valstybé naré j
SIS jveda kitg perspéjimag arba jeigu Europolas suzino, kad i$ trecCiosios Salies arba
tarptautinés organizacijos gauta informacija buvo neteisinga arba buvo perduota
Europolui neteisétais tikslais, pavyzdziui, jeigu keitimasis informacija apie asmenj
buvo politiskai motyvuotas;

jvesdamas perspéjimus ] SIS, Europolas turéty buti jpareigotas laikytis ty paciy
reikalavimy ir pareigy, pagal Reglamenta (ES) 2018/1862 taikomy valstybéms
naréms, kai jos jveda perspéjimus 1 SIS. Visy pirma, kad uztikrinty greitg ir
veiksminga duomeny perdavima, Europolas turéty laikytis bendry standarty, protokoly
ir techniniy procediiry, skirty jo techninés sasajos suderinamumui su centrine SIS
uztikrinti. Valstybéms naréms jvedant perspé&jimus j SIS taikomi bendry duomeny
tvarkymo taisykliy, proporcingumo, duomeny kokybés, duomeny saugumo, ataskaity
teikimo reikalavimai ir su statistiniy duomeny rinkimu susijusios pareigos turéty biiti
taikomi ir Europolui;

asmens duomeny tvarkymui, kurj laikydamasis savo pareigy pagal §j reglamenta
vykdo Europolas, turéty biti taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2018/1725% ir Reglamentas (ES)2016/794. Europos duomeny apsaugos
prieziliros pareigiinas turéty periodiSkai atlikti Europolo vykdomo duomeny tvarkymo,
susijusio su SIS ir keitimusi papildoma informacija, audita;

kadangi Sio reglamento tiksly, t. y. sukurti ir reguliuoti specialig perspéjimy, Europolo
pateikiamy SIS, kategorijg siekiant keistis informacija apie asmenis, keliancius grésme
Europos Sajungos vidaus saugumui, valstybés narés negali deramai pasiekti vienos, o
del jy masto ir poveikio ty tiksly biity geriau siekti Sajungos lygmeniu, Sgjunga gali
imtis priemoniy pagal Europos Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) 5 straipsnyje
nustatyta subsidiarumo principg. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo
principa Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

Siuo reglamentu paisoma pagrindiniy teisiy ir laitkomasi principy, pripaZinty visy
pirma Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje. Visy pirma, Siuo reglamentu
visapusiSkai gerbiama teis¢ ]} asmens duomeny apsaugg, kaip numatyta Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 8 straipsnyje, kartu siekiant uztikrinti saugia
aplinka visiems Sgjungos teritorijoje gyvenantiems asmenims;

pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 22 dé¢l Danijos pozicijos 1 ir 2
straipsnius Danija nedalyvauja priimant §] reglamentg ir jis néra jai privalomas ar
taikomas. Kadangi $is reglamentas grindziamas Sengeno acquis, remdamasi to

30

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny
apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiroms tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas
Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).
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A7)

(18)

(19)

(20)

(21)

protokolo 4 straipsniu, per SeSis ménesius po to, kai Taryba nusprendzia dél Sio
reglamento, Danija turi nuspresti, ar jj jtrauks j savo nacionaling teise;

Airija taiko §j reglamentg pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 19 5
straipsnio 1 dalj, Tarybos sprendimo 2002/ 192/EB* 6 straipsnio 2 dalj ir Tarybos
jgyvendinimo sprendima (ES) 2020/1745%;

Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis
nuostatos, kaip apibrézta Europos Sajungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei
Norvegijos Karalystés susrcarlme dél pastaryjy asociacijos jgyvendinant, taikant 1r
plétojant Sengeno acquis®®, patenkangios j Tarybos sprendimo 1999/437/EB*
1 straipsnio G punkte nurodytq sritj;

Sveicarijos atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip
apibrézta Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarime dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant
Sengeno acquis®®, kurios patenka j Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio G punkte
nurodyta sritj, minéta sprendima taikant kartu su Tarybos sprendimo 2008/149/TVR*®
3 straipsniu;

Lichtensteino atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip
apibrézta Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir
Lichtensteino  KunigaikStystés protokole dél LichtenSteino Kunigaikstystés
prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrljos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél SVCIC&I‘IJOS Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant
Sengeno achIS , kurios patenka j Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio G punkte
nurodytg sritj, minéta sprendima taikant kartu su Tarybos sprendimo 2011/349/ES* 3
straipsniu;

Bulgarijos ir Rumunijos atzvilgiu $is reglamentas yra aktas, grindziamas Sengeno
acquis arba kitaip su juo susijes, kaip apibrézta 2005 m. Stojimo akto 4 straipsnio 2

31

32

33
34

35
36

37
38

2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB dél Airijos praSymo dalyvauti jgyvendinant kai
kurias Sengeno acquis nuostatas (OL L 64, 2002 3 7, p. 20).

2020 m. lapkrigio 18 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2020/1745 dél Sengeno acquis nuostaty
duomeny apsaugos srityje taikymo ir dél tam tikry Sengeno acquis nuostaty laikino taikymo Airijoje
(OL L 393, 2020 11 23, p. 3).

OL L 176,1999 7 10, p. 36.

1999 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimas 1999/437/EB dél tam tikry priemoniy taikant Europos
Sajungos Tarybos, Islandijos Respublikos ir Norvegijos Karalystés sudaryta susitarima dél Siy dviejy
valstybiy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (OL L 176, 1999 7 10, p. 31).
OL L 53, 2008 2 27, p. 52.

2008 m. sausio 28 d. Tarybos sprendimas 2008/149/TVR dél Europos Sajungos, Europos bendrijos ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant
ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos Sajungos vardu (OL L 53, 2008 2 27, p. 50).

OL L 160, 2011 6 18, p. 21.

2011 m. kovo 7 d. Tarybos sprendimas 2011/349/ES dél Europos Sgjungos, Europos bendrijos,
Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino Kunigaikstystés protokolo dél Lichtensteino
Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis
sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek tai susij¢ visy pirma su teismy bendradarbiavimu
baudziamosiose bylose ir policijos bendradarbiavimu (OL L 160, 2011 6 18, p. 1).

17

LT



LT

(22)

(23)

(24)

(25)

dalyje, ir jis turéty buti taikomas kartu su Tarybos sprendimais 2010/365/ES® ir
(ES) 2018/934;

Kroatijos atzvilgiu §is reglamentas yra aktas, grindziamas Sengeno acquis arba Kitaip
su juo susije¢s, kaip apibrézta 2011 m. Stojimo akto 4 straipsnio 2 dalyje, ir jis turéty
bati taikomas kartu su Tarybos sprendimu (ES) 2017/733%;

Kipro atzvilgiu §is reglamentas yra aktas, grindziamas Sengeno acquis arba kitaip su
ja susijes, kaip apibrézta 2003 m. Stojimo akto 3 straipsnio 2 dalyje [iraSyti Tarybos
sprendima, kai jis bus priimtas];

pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725% 41 straipsnio 2
dalj buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos priezitiros pareiginu,

todél Reglamentas (ES) 2018/1862 turéty buti atitinkamai i dalies pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA:

(1)
2.

)
»22)

(3)

1 straipsnis
Reglamento (ES) 2018/1862 daliniai pakeitimai

2 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

Siame reglamente taip pat jtvirtinamos nuostatos dél SIS techninés architektiros, dél
valstybiy nariy, Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agentiiros (toliau —
Europolas) ir Europos Sajungos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir
teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentiiros (toliau — eu-LISA) pareigy, dél
duomeny tvarkymo, dél atitinkamy asmeny teisiy ir dél atsakomybés.*

3 straipsnis papildomas Siuo punktu:

treCiosios Salies pilietis — bet kuris asmuo, kuris néra Sgjungos pilietis, kaip apibrézta
SESV 20 straipsnio 1 dalyje, iSskyrus asmenis, kurie naudojasi laisvo judéjimo
Sajungoje teise pagal Direktyva 2004/38/EB arba pagal Sajungos ar Sgjungos bei jos
valstybiy nariy ir tre¢iyjy Saliy susitarimus.*

24 straipsnis 18 dalies keiCiamas taip:
(@ 1 dalis pakei¢iama taip:

Jei valstybé naré¢ mano, kad laikantis 26, 32, 36 ar 37a straipsnio jvesto persp€jimo
vykdymas yra nesuderinamas su jos nacionaline teise, jos tarptautiniais
]sipareigojimais ar esminiais nacionaliniais interesais, ji gali pareikalauti, kad prie
persp¢jimo buty pridéta zyma, reiskianti, kad jos teritorijoje nebus imtasi veiksmuy,

39

40

41

42

2010 m. birzelio 29 d. Tarybos sprendimas 2010/365/ES dél Sengeno acquis nuostaty, susijusiy su
Sengeno informacine sistema, taikymo Bulgarijos Respublikoje ir Rumunijoje (OL L 166, 2010 7 1,
p. 17).

2018 m. birzelio 25 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/934 dél likusiy Sengeno acquis nuostaty,
susijusiy su Sengeno informacine sistema, pradéjimo taikyti Bulgarijos Respublikoje ir Rumunijoje
(OL L 165, 2018 7 2, p. 37).

2017 m. balandZio 25 d. Tarybos sprendimas (ES)2017/733 dél su Sengeno informacine sistema
susijusiy Sengeno acquis nuostaty taikymo Kroatijos Respublikoje (OL L 108, 2017 4 26, p. 31).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny
apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas
Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).
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kuriy turi biiti imtasi remiantis tuo perspéjimu. Zymas prie perspéjimy, jvesty laikantis
26, 32 ar 36 straipsnio, prideda perspéjimg pateikusios valstybés narés SIRENE
biuras; Zymas prie perspéjimy, jvesty laikantis 37a straipsnio, prideda Europolas.*

(b) 3 dalis pakeic¢iama taip:

3. Jeigu ypatingos skubos ir svarbos atvejais perspéjima pateikusi valstybé naré ar
Europolas praso jvykdyti veiksma, vykdancioji valstybé naré patikrina, ar ji gali leisti
panaikinti jos nurodymu pridéta Zyma. Jeigu vykdancioji valstybé naré gali tai
padaryti, ji imasi priemoniy, bitiny uztikrinti, kad vykdytinas veiksmas biity
nedelsiant jvykdytas.*

(4)  Jterpiamas toks IXa skyrius:
IXa SKYRIUS
EUROPOLO [VEDAMI PERSPEJIMAI DEL ITARIAMU ASMENU

37a straipsnis
Perspéjimy jvedimo tikslai ir sqlygos

1. Europolas gali j SIS jvesti perspéjimus dél asmeny, sieckdamas informuoti paieska SIS
atliekancius galutinius naudotojus apie jtariamg ty asmeny dalyvavima vykdant nusikalstama
veika, priskiriamg Europolo kompetencijos sri¢iai pagal Reglamento (ES)2016/794 3
straipsnj, taip pat pagal Sio reglamento 37b straipsnj sieckdamas gauti informacijos, kad yra
nustatyta to asmens buvimo vieta.

2. Europolas gali jvesti perspe¢jima i SIS tik dél asmeny, kurie yra treciyjy Saliy pilieciai,
remdamasis pagal Reglamento (ES) 2016/794 17 straipsnio 1 dalies b punkta i§ treciosios
Salies arba tarptautinés organizacijos gauta informacija, jei $i informacija susijusi su:

@ asmenimis, kurie yra jtariami jvykde ar dalyvave vykdant nusikalstamg veika,
priklausan¢ig Europolo kompetencijai pagal Reglamento (ES) 2016/794 3 straipsnj,
arba kurie yra nuteisti uz tokiag veika;

b asmenimis, dél kuriy yra faktiniy prielaidy arba pagristy prieZas¢iy manyti, kad jie
yr p pag p vt J
ivykdys nusikalstamas veikas, priklausanc¢ias Europolo kompetencijai pagal
Reglamento (ES) 2016/794 3 straipsn;.

3. Europolas gali jvesti perspéjimg 1 SIS tik jsitikings, kad jvykdytos visos toliau
iSdéstytos salygos:

@ pagal 2 dalj pateikty duomeny analizé¢ patvirtino, kad informacijos Saltinis yra
patikimas, o informacija apie atitinkamg asmenj yra tiksli, ir Europolas, jei reikia,
pagal Reglamento (ES) 2016/794 25 straipsnj papildomai pasikeitus informacija su
duomeny teikéju, gali spresti, kad tas asmuo patenka j 2 dalies taikymo sritj;

(b) patikrinus buvo patvirtinta, kad batina jvesti perspéjima, kad bty jgyvendinti
Reglamento (ES) 2016/794 3 straipsnyje i8déstyti Europolo tikslai,

(© pagal Sio Reglamento 48 straipsnj atlikta paieSka SIS neparodé, kad dél atitinkamo
asmens yra pateiktas perspéjimas;

(d) pasikonsultavus, jskaitant dalijimgsi informacija apie atitinkamg asmenj su
Reglamenta (ES) 2016/794 taikanCiomis valstybémis narémis pagal to reglamento 7
straipsnj, buvo patvirtinta, kad:

1) né viena valstybé naré nepareiské ketinimo j SIS jvesti perspéjimg dél
atitinkamo asmens;
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i1) né viena valstyb¢ naré nepareiské pagristo prieStaravimo tam, kad Europolas |
SIS jvesty sitilomg persp&jimag dél atitinkamo asmens.

4. Europolas iSsamiai registruoja visus perspé€jimo jvedimo i SIS atvejus ir jvedimo
pagrindus, kad biity galima patikrinti, ar laikomasi 1, 2 ir 3 dalyse nustatyty esminiy ir
procediriniy reikalavimy. Gavus prasSyma, tokia informacija pateikiama Europos duomeny
apsaugos priezilros pareigiinui.

5. Europolas, keisdamasis papildoma informacija pagal Sio reglamento 8 straipsnj,
informuoja valstybes nares apie perspéjimo jvedimg j SIS.

6. Perspéjimg pateikusioms valstybéms naréms pagal 20, 21, 22, 42, 56, 59, 61, 62 ir 63
straipsnius taikomi reikalavimai ir pareigos taikomi Europolui tvarkant duomenis SIS.

37b straipsnis
Perspéjimu pagristo veiksmo vykdymas

1. Sutapimo su Europolo jvestu perspéjimu atveju vykdancioji valstybé naré:
(@) renka ir perduoda $ig informacija:
1) apie tai, kad perspéjime nurodyto asmens buvimo vieta yra nustatyta;
i1) apie patikrinimo vieta, laikg ir priezastj;
(b) vadovaudamasi nacionaline teise sprendZia, ar reikia imtis kity priemoniy.

2. Vykdancioji valstybé naré, pasikeisdama papildoma informacija, perduoda Europolui
1 dalies a punkte nurodytg informacija.*

(5) 48 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

@ pavadinimas pakeiciamas taip:

,Buropolo duomeny jvedimas ir tvarkymas SIS*

(b) 1 dalis pakeic¢iama taip:

»l. Europolui, kai tai bitina jo jgaliojimams vykdyti, suteikiama prieigos prie duomeny
SIS ir jy paieSkos teisé ir teisé jvesti, atnaujinti ir iStrinti perspéjimus pagal Sio
reglamento 37a straipsnj. Europolas jveda, atnaujina, iStrina SIS duomenis ir atlieka
SIS duomeny paieSka per tam skirtg techning sgsajg. Sig techning sgsaja, leidZiancia

v —

reglamento 9 straipsnyje apibrézty bendry standarty, protokoly ir techniniy procediiry.

Europolas keiciasi papildoma informacija laikydamasis SIRENE vadovo nuostaty.
Siuo tikslu Europolas uztikrina prieiga prie papildomos informacijos, susijusios su jo
perspéjimais, visg parg kasdien.*

(© 4 dalis pakei¢iama taip:

w4 Europolo, atlikus paieSka SIS ar tvarkant papildomg informacija, gauta informacija
naudojama gavus perspéjimg pateikusios arba persp¢jima vykdancios valstybés nares,
kuri pateiké informacija, sutikima. Jei valstybé naré leidzia naudoti tokig informacija,
ja Europolas naudoja vadovaudamasis Reglamentu (ES) 2016/794. Europolas tokia
informacijg trec¢iosioms Salimis ir tretiesiems organams perduoda tik gaves informacija
pateikusios valstybés narés sutikimg ir visapusiSkai laikydamasis Sgjungos duomeny
apsaugos teises.*

d) jterpiama §i 7a dalis:
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Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinas ne re¢iau kaip kas ketverius metus
laikydamasis tarptautiniy audito standarty atlicka Europolo pagal §] reglamentg
vykdomos asmens duomeny tvarkymo veiklos auditg.*

53 straipsnis 1§ dalies keiciamas taip:
(@) iterpiama $i 5a dalis:

Europolas gali jvesti perspéjima dél asmens 37a straipsnio 1 dalies tikslais vieny mety
laikotarpiui. Per ta laikotarpj Europolas perzitiri biitinybe saugoti perspéjima.
Europolas, kai tikslinga, nustato trumpesnius perziiiros laikotarpius.*

6, 7 ir 8 dalys pakeiciamos taip:

2, 3, 4, 5 ir 5a dalyse nurodyto perziiiros laikotarpio metu perspé€jima pateikusi
valstybé naré ir — tuo atveju, kai asmens duomenys j SIS jvesti vadovaujantis §io
reglamento 37a straipsniu — Europolas, atlike iSsamy individualy vertinimg, kurio
rezultatai turi biiti uzregistruojami, gali nuspresti perspéjima dél asmens saugoti ilgiau
negu perzilros laikotarpis, jei paaiSkéja, kad tai bitina ir proporcinga tais tikslais, dél
kuriy perspéjimas buvo jvestas. Tokiais atvejais Sio straipsnio 2, 3, 4, 5 ar 5a dalis taip
pat taikoma tokiems saugojimo laikotarpiy pratesimams. Apie toki pratesima
praneSama CS-SIS.*

Perspéjimai dél asmeny automatiSkai iStrinami pasibaigus 2, 3, 4, 5 ir 5a dalyse
nurodytam perzitros laikotarpiui, iSskyrus tuos atvejus, kai perspéjimg pateikusi
valstybé naré¢ arba — tuo atveju, kai asmens duomenys j SIS jvesti vadovaujantis §io
reglamento 37a straipsniu — Europolas pagal $io straipsnio 6 dalj yra informave CS-
SIS apie saugojimo laikotarpio pratgsimg. CS-SIS pries keturis ménesius automatiskai
informuoja perspéjimg pateikusig valstybe nar¢ arba Europola apie numatomag
duomeny i$trynima.*

Valstybés nares ir Europolas saugo statistinius duomenis apie perspéjimy dél asmenuy,
kuriy saugojimo laikotarpis buvo pratestas laikantis $io straipsnio 6 dalies, skaiéiy fir,
gave praSyma, perduoda juos 69 straipsnyje nurodytoms prieziiiros institucijoms.*

55 straipsnyje jterpiama tokia 6a dalis:
Europolo vadovaujantis 37a straipsniu jvesti perspéjimai dél asmeny iStrinami, kai:
(@) pasibaigia perspéjimo saugojimo laikotarpis pagal 53 straipsnj;

(b) Europolas priima sprendimg juos istrinti, visy pirma kai, jvedes perspéjima,
suzino, kad pagal 37a straipsnio 2 dalj gauta informacija buvo neteisinga arba
buvo perduota Europolui neteisétais tikslais, arba kai Europolas suzino arba
valstybés nares yra informuojamas, kad asmuo, dél kurio pateiktas perspéjimas,
nebepatenka j 37a straipsnio 2 dalies taikymo sritj;

(c) keiciantis papildoma informacija, valstybé naré pranesa Europolui, kad ketina
jvesti arba jvedé perspéjimg dél asmens, kuris yra nurodytas Europolo
pateiktame perspéjime;

(d) wvalstybé naré, dalyvaujanti jgyvendinant Reglamentg (ES) 2016/794, pagal to
reglamento 7 straipsnj pranesa Europolui apie savo motyvuota prieStaravima
dél perspéjimo.*

56 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

(@ 1 dalis pakei¢iama taip:
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(9)
L.

(10)

(1)

()

©)

20 straipsnyje nurodytus duomenis valstybés narés tvarko tik 26, 32, 34, 36, 37a, 38 ir
40 straipsniuose kiekvienai perspéjimy kategorijai nustatytais tikslais.*

(b) 5 dalis pakei¢iama taip:

Sio reglamento 26, 32, 34, 36, 37a, 38 ir 40 straipsniuose nurodyty perspéjimy
atzvilgiu bet koks informacijos tvarkymas SIS kitais tikslais nei tie, d¢l kuriy ji buvo
jvesta ] SIS, turi buti susietas su konkreciu atveju ir pateisinamas poreikiu uzkirsti
kelig neiSvengiamai ir didelei grésmei vieSajai tvarkai ir visuomenés saugumui,
svariais nacionalinio saugumo motyvais ar sunkaus nusikaltimo prevencijos tikslais.
Tam butina i§ anksto gauti perspéjima pateikusios valstybés narés arba, jeigu
duomenys buvo jvesti pagal §io Reglamento 37a straipsnj, Europolo leidimag.*

61 straipsnio 1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

Kai, jvedant nauja persp€jimg, paaiskéja, kad SIS jau yra jvestas perspéjimas dél
asmens, kurio tapatybés apibiidinimas yra toks pat, SIRENE biuras per 12 valandy,
pasikeisdamas papildoma informacija, kreipiasi | perspéjima pateikusig valstybe nare
arba, jeigu duomenys buvo jvesti pagal Sio Reglamento 37a straipsnj, i Europola, kad
atlikty kryzming patikra siekiant iSsiaiSkinti, ar tie du perspéjimai yra dél to paties
asmens.*

Jeigu atlikus kryZming patikra paaiskéja, kad naujas perspéjimas i§ tiesy yra dél to
paties asmens, dél kurio jau yra jvestas perspéjimas SIS, perspé¢jima pateikusios
valstybés narés SIRENE biuras taiko 23 straipsnyje nurodyta keliy perspéjimy
jvedimo procediirg. Nukrypdamas nuo $iy nuostaty, Europolas iStrina perspéjima, kurj
ived¢, kaip nurodyta 55 straipsnio 6a dalies ¢ punkte.*

67 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 67 straipsnis

Prieigos prie duomeny teisé, teisé reikalauti, kad netiksliis duomenys bty istaisyti, 0

neteisétai saugomi duomenys biity istrinti

Duomeny subjektai turi galéti naudotis teisémis, nustatytomis Reglamento
(ES) 2016/679 15, 16 ir 17 straipsniuose, nuostatose, kuriomis Direktyvos
(ES) 2016/680 14 straipsnis bei 16 straipsnio 1 ir 2 dalys perkeliamos j nacionaling
teisg, ir Reglamento (ES) 2018/1725 IX skyriuje.

Kita valstybé naré nei perspéjimg pateikusi valstybé naré duomeny subjektui gali
pateikti informacija, susijusiag su duomeny subjekto asmens duomenimis, kurie yra
tvarkomi, tik prie§ tai suteikusi galimyb¢ perspéjimg pateikusiai valstybei narei
iSdéstyti savo pozicija. Jei duomenis i SIS jvedé Europolas, praSyma gavusi valstybe
nar¢ nedelsdama ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 5 dienas nuo praSymo gavimo
dienos perduoda prasyma Europolui, o Europolas tvarko prasyma pagal Reglamenta
(ES) 2016/794 ir Reglamentg (ES) 2018/1725. Gaves praSyma dél valstybés narés |
SIS jvesty duomeny, Europolas nedelsdamas ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 5
dienas nuo praSymo gavimo dienos perduoda praSyma persp€jimg pateikusiai
valstybei narei. Tarp ty valstybiy nariy ir tarp valstybiy nariy ir Europolo informacija
perduodama pasikeic¢iant papildoma informacija.

Valstybé naré, laikydamasi nacionalinés teisés, jskaitant teisés aktus, Kkuriais
perkeliamos Direktyvos (ES) 2016/680 nuostatos, o tuo atveju, kai asmens duomenys
1 SIS jvedami pagal Sio reglamento 37a straipsnj, Europolas, laikydamasis
Reglamento (ES) 2018/1725 IX skyriaus, nusprendzia duomeny subjektui nesuteikti
visos informacijos ar jos dalies tokiu mastu ir tol, kol toks dalinis ar visiSskas
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(4)

(11)

1)

apribojimas laikomas bitina ir proporcinga priemone demokratingje visuomenéje
tinkamai atsizvelgiant ] susijusio duomeny subjekto pagrindines teises ir teisétus
interesus, siekiant:

(@) netrukdyti pateikti oficialias ar teisines uzklausas, atlikti tyrimus ar procediiras;

(b) isvengti kenkimo nusikalstamy veiky prevencijai, atskleidimui, tyrimui ir
baudziamajam persekiojimui arba baudziamyjy sankcijy vykdymui;

(c) uztikrinti visuomenés sauguma;
(d) uztikrinti nacionalinj saugumg arba
(e) apsaugoti kity asmeny teises ir laisves.

Pirmoje pastraipoje nurodytais atvejais valstybé naré¢ arba — tuo atveju, kai asmens
duomenys j SIS jvedami pagal Sio reglamento 37a straipsnj — Europolas nepagrjstai
nedelsdami rastu informuoja duomeny subjekta apie bet kokj atsisakymg suteikti
prieigg ar prieigos apribojimg ir tokio atsisakymo ar apribojimo priezastis. Tokia
informacija gali biiti nesuteikta, jeigu ja suteikus biity pakenkta bet kuriai 1§ Sios
dalies pirmos pastraipos a—¢ punktuose nurodyty priezaséiy. Valstybé naré arba — tuo
atveju, kai asmens duomenys j SIS jvedami pagal Sio reglamento 37a straipsnji, —
Europolas informuoja duomeny subjekta apie galimybe pateikti skundg prieziiiros
institucijai arba imtis teisminiy teisiy gynimo priemoniy.

Valstybé naré arba — tuo atveju, kai asmens duomenys j SIS jvedami pagal Sio
reglamento 37a straipsnj — Europolas dokumentuoja faktines ar teisines priezastis,
kuriomis grindziamas sprendimas nepateikti informacijos duomeny subjektui.
Kompetentingoms prieziiiros institucijoms leidziama susipazinti su ta informacija.
Tokiais atvejais duomeny subjektas taip pat turi galéti naudotis savo teisémis,
kreipdamasis } kompetentingas prieZiiiros institucijas.

Gavusi prasyma dél prieigos, iStaisymo ar i§trynimo, valstybé naré arba — tuo atveju,
kai asmens duomenys j SIS jvedami pagal $io reglamento 37a straipsnj — Europolas
nepagristai nedelsdami ir bet kuriuo atveju per ménesj nuo prasymo gavimo dienos
informuoja duomeny subjekta apie tolesnius veiksmus, kuriy buvo imtasi,
jgyvendinant teises pagal §] straipsnj. Tas laikotarpis prireikus gali biiti pratestas dar
dviem ménesiais, atsizvelgiant | praSymy sudétingumg ir skaiciy. Valstybé naré arba
— tuo atveju, kai asmens duomenys j SIS jvedami pagal Sio reglamento 37a straipsnj
— Europolas per vieng meénes] nuo praSymo gavimo dienos informuoja duomeny
subjekta apie tokius pratgesimus ir vélavimo priezast]. Kai duomeny subjektas
prasyma pateikia elektroninémis priemonémis, informacija jam taip pat pateikiama,
jei jmanoma, elektroninémis priemonémis, iSskyrus atvejus, kai duomeny subjektas
papraso ja pateikti kitaip.

68 straipsnis pakei¢iamas taip:

,,08 straipsnis
Teisiy gynimo priemonés
Nedarant poveikio Reglamento (ES) 2016/679 ir Direktyvos (ES) 2016/680
nuostatoms d¢l teisiy gynimo priemoniy, bet kuris asmuo pagal bet kurios valstybés
narés teis¢ gali imtis teisiniy veiksmy bet kurioje kompetentingoje prieziiiros
institucijoje arba teisme del prieigos prie informacijos, tos informacijos iStaisymo,
iStrynimo, gavimo ar zalos atlyginimo dél su juo susijusio perspéjimo.
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Nedarant poveikio Reglamento (ES) 2018/1725 nuostatoms, bet kuris asmuo gali
pateikti skundg Europos duomeny apsaugos priezitiros pareiginui sickdamas prieigos
prie informacijos, tos informacijos iStaisymo, iStrynimo, gavimo ar Zalos atlyginimo
dél su juo susijusio Europolo jvesto perspéjimo.

Valstybés narés ir Europolas kartu jsipareigoja uztikrinti §io straipsnio 1 ir 2 dalyse

nurodyty teismy, institucijy ar organy priimty galutiniy sprendimy vykdyma,

nedarant poveikio 72 straipsniui.

Valstybés narés ir Europolas kasmet Europos duomeny apsaugos valdybai teikia

ataskaitas apie:

(@ duomeny valdytojui pateikty pricigos praSymy skai¢iy ir atvejy, kai prieiga prie
duomeny buvo suteikta, skaiciy;

(b) priezidros institucijai pateikty prieigos praSymy skai¢iy ir atvejy, kai prieiga
prie duomeny buvo suteikta, skaiciy;

(c) duomeny valdytojui pateikty praSymy iStaisyti netikslius duomenis ir iStrinti
neteisétai saugomus duomenis skaiciy ir atvejy, kai duomenys buvo istaisyti ar
iStrinti, skaiciy;

(d) priezitros institucijai pateikty prasSymy iStaisyti netikslius duomenis ir iStrinti
neteisétai saugomus duomenis skaiciy;

(e) pradéty teismo procesy skaiciy;

(f)  byly, kuriose teismas priémé ieskovui palanky sprendima, skaiciy;

(g) visas pastabas dél atvejy, susijusiy su kity valstybiy nariy teismy ar institucijy
priimty galutiniy sprendimy dél perspe¢jimg pateikusios valstybés narés arba
Europolo jvesty perspéjimy tarpusavio pripazinimu.

Sioje dalyje nurodytoms ataskaitoms teikti skirtas $ablonas jtraukiamas j SIRENE vadova.

(5)

(12)

1)

Valstybiy nariy ir Europolo ataskaitos jtraukiamos j 71 straipsnio 4 dalyje nurodyta
bendra ataskaitg.*

72 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 72 straipsnis
Atsakomybé

Nedarant poveikio teisei gauti Zalos atlyginimg ir atsakomybei pagal Reglamenta
(ES) 2016/679, Direktyva (ES) 2016/680, Reglamenta (ES) 2018/1725 ir Reglamenta
(ES) 2016/794:

(@) bet kuris asmuo ar valstybé naré, patyr¢ materialing ar nematerialing Zalg dél
valstybés narés atliktos neteisétos duomeny tvarkymo operacijos naudojant
N.SIS arba bet kurio kito valstybés narés veiksmo, nesuderinamo su $iuo
reglamentu, turi teis¢ gauti Zalos atlyginimg i$ tos valstybés narés;

(b) bet kuris asmuo ar valstybé naré, patyr¢ materialing ar nematerialing Zalg dél
bet kurio Europolo veiksmo, nesuderinamo su §iuo reglamentu, turi teis¢ gauti
zalos atlyginimg 1§ Europolo;

(c) bet kuris asmuo ar valstybé naré, patyr¢ materialing ar nematerialing zalg dél
bet kurio eu-LISA veiksmo, nesuderinamo su $iuo reglamentu, turi teis¢ gauti
zalos atlyginimg i§ eu-LISA.
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Valstybé naré, Europolas arba eu-LISA visiSkai arba i§ dalies atleidziami nuo atsakomybés,
jei irodo, kad jie néra atsakingi uz jvykj, dél kurio buvo padaryta zala.

)

(3)

(13)
3.

(14)

Jeigu valstybei narei ar Europolui nejvykdzius savo pareigy pagal §j reglamenta,
padaroma zala SIS, ta valstybé naré arba Europolas laikomi atsakingais uz tokig zala;
$1 nuostata netaikoma tais atvejais ir ta apimtimi, kuria eu-LISA ar kita valstybé nar¢,
dalyvaujanti SIS, nesiémé pagrjsty priemoniy, kad neleisty tai zalai atsirasti arba kuo
labiau sumazinty jos poveiki.

Valstybei narei pateiktus reikalavimus atlyginti 1 ir 2 dalyse nurodyta zalg
reglamentuoja tos valstybés narés nacionaliné teisé. Europolui pateikti reikalavimai
atlyginti 1 ir 2 dalyse nurodytg zalg reglamentuojami Reglamentu (ES) 2016/794 ir
jiems taikomos Sutartyse nustatytos salygos. eu-LISA pateiktiems reikalavimams
atlyginti 1 ir 2 dalyse nurodytg Zalg tatkomos Sutartyse nustatytos salygos.

74 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

eu-LISA rengia dienos, ménesio ir mety statistinius duomenis, i§ kuriy matyti, kiek
kiekvienos perspéjimy kategorijos jrasy tenka kiekvienai valstybei narei, Europolui ir
koks jy bendras skaicius. Be to, eu-LISA teikia metines ataskaitas apie tai, kiek karty
buvo nustatytas sutapimas pagal kiekvieng perspéjimy kategorija, kiek karty buvo
atlikta paieska SIS ir kiek karty kiekviena valstybé nar¢ ir Europolas prisijungé prie
SIS persp¢jimo jvedimo, atnaujinimo ar iStrynimo tikslais ir koks bendras ty
prisijjungimy skaiCius. Parengtuose statistiniuose duomenyse nepateikiami jokie
asmens duomenys. Metin¢ statistiné ataskaita paskelbiama.*

79 straipsnyje iterpiama $i 7 dalis:

Komisija priima sprendima, kuriuo nustato data, nuo kurios Europolas pradeda jvesti,
atnaujinti ir trinti duomenis SIS pagal §] reglamenta su pakeitimais, padarytais
Reglamentu [ XXX], patikrinusi, kad tenkinamos §ios salygos:

(@) pagal $j reglamenta priimti jgyvendinimo aktai i§ dalies pakeisti tiek, kiek
butina Siam reglamentui su pakeitimais, padarytais Reglamentu [XXX], taikyti;

(b) Europolas informavo Komisija, kad priémé technines ir procedirines
priemones, biitinas tam, kad pagal §] reglamentg su pakeitimais, padarytais
Reglamentu [XXX], buty galima tvarkyti SIS duomenis ir keistis papildoma
informacija;

(c) eu-LISA pranes¢ Komisijai apie sékmingg visos bandomosios veiklos,
susijusios su CS-SIS ir CS-SIS bei §io reglamento su pakeitimais, padarytais
Reglamentu [XXX], 48 straipsnio 1 dalyje nurodytos Europolo techninés
sasajos sgveika, uzbaigima.

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.”

2 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje.

Jis taikomas nuo dienos, nustatytos pagal Reglamento (ES) 2018/1862 79 straipsnio 7 dalj.
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Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
26
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA. AGENTUROS

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiulymo pavadinimas

Pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, i§ dalies keiCiamas
2018 m. lapkricio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1862
del Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo

policijos bendradarbiavimui ir teisminiam bendradarbiavimui baudziamosiose bylose

Atitinkama politikos sritis

Politikos sritis: Vidaus reikalai

Veikla: Migracija ir sieny valdymas

Nomenklattra 11 10 02

1118.0207: sieny valdymas — Europos Sajungos didelés apimties IT sistemy laisvés,

saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentiira (eu-LISA)

Pasiiilymas susijes su
O nauju veiksmu

[0 nauju veiksmu, kai bus jgyvendintas bandomasis projektas ir (arba) atlikti
parengiamieji veiksmai*

esamo veiksmo galiojimo pratesimu

[] vieno ar daugiau veiksmy sujungimu arba nukreipimu j Kkita / nauja veiksmg
Tikslai

Bendrieji tikslai

Reaguojant ] neatidéliotinus veiklos poreikius ir teisékiiros institucijy raginimus
labiau remti Europola, 2020 m. Komisijos darbo programoje buvo paskelbta apie
teis¢kiiros iniciatyva, skirta sustiprinti ,,Europolo jgaliojimus, kad policija galéty
glaudziau bendradarbiauti operatyviniais klausimais®.

Vienas Sios teisékiiros iniciatyvos elementy — spresti Europolo riboty jgaliojimy
problema tiesiogiai ir tikruoju laiku keistis Europolo i§ treciyjy Saliy ir tarptautiniy
organizacijy gauty duomeny analize su pirminés grandies pareiglinais valstybése
narése. Pasiiilymas i§ dalies pakeisti Reglamenta (ES) 2018/1862 dél SIS yra indélis |
S§ig iniciatyva, nes juo iSpleCiama SIS taikymo sritis sukuriant naujg atskirg
persp¢jimy kategorija, kuria grieztai apibréztomis salygomis naudosis Europolas
dalydamasis tokiais duomenimis su pirminés grandies pareigiinais valstybése narése.
Tai vienas pagrindiniy 2020 m. liepos mén. ES saugumo sgjungos strategijos
veiksmy. Vadovaujantis politinése gairése pateiktu raginimu ,,padaryti viska, kad
apsaugotume savo piliecius®, tikimasi Sia iniciatyva sustiprinti Europola, kad jis
padéty valstybéms naréms uztikrinti pilieciy sauguma.

Bendrieji Sios iniciatyvos tikslai yra susije su Sutartyje jtvirtintais tikslais:

43
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Kaip nurodyta Finansinio reglamento 58 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
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1.4.2.

1. Europolas turi remti ir stiprinti valstybiy nariy teisésaugos institucijy veiksmus bei
Ju tarpusavio bendradarbiavima vykdant sunkiy nusikaltimy, daran¢iy poveikj dviem
ar daugiau valstybiy nariy, terorizmo ir kity Sajungos politikos bendrus interesus
pazeidzian€iy nusikaltimy prevencijg ir kovojant su jais;

2. eu-LISA turi remti Europolg ir valstybes nares keiciantis informacija sunkiy
nusikaltimy ir terorizmo prevencijos tikslais.

Konkretus tikslas

Konkretus tikslas yra susijes su ankséiau iSvardytais bendraisiais tikslais: ,,pirminés
grandies pareigiinams pateikti Europolo atliktos i§ treciyjy Saliy gauty duomeny
analizés rezultatus®.

Siekiama pirminés grandies pareiglinams pateikti Europolo atliktos i§ treciyjy Saliy
arba tarptautiniy organizacijy gautos informacijos apie itariamuosius ir nusikaltélius
analizés rezultatus tada, kai tai batina, ir ten, kur tai batina.

Pagrindinis tikslas — pirminés grandies pareigiinams suteikti tiesioging prieiga prie
tokiy duomeny tikruoju laiku, kai jie tikrina asmenj prie iSorés sienos arba ES
teritorijoje, ir padéti jiems atlikti savo uzduotis.
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Numatomi rezultatai ir poveikis

Pasiiilymas visy pirma bus naudingas asmenims ir visai visuomenei, nes juo bus
pagerintos Europolo galimybés remti valstybes nares kovojant su nusikalstamumu ir
apsaugant ES piliecius. PilieCiai pajus sumazéjusio nusikalstamumo, mazesniy
ekonominiy nuostoliy ir mazesniy su saugumu susijusiy islaidy tiesioging ir
netiesioging nauda.

Siame pasitlyme néra pilietiams ir (arba) vartotojams skirty reguliavimo pareigy ir
Siuo poziiiriu dél jo neatsiranda jokiy papildomy iSlaidy.

Siuo pasitilymu administracijoms bus sukurta masto ekonomija, nes ji igyvendinant
numatomos veiklos poveikis iStekliams i$ nacionalinio lygmens bus perkeltas ;1 ES
lygmenj. D¢l masto ekonomijos, kuri padés sutaupyti administraciniy islaidy, Sis
pasitlymas bus tiesiogiai naudingas valstybiy nariy valdZios institucijoms.

Veiklos rezultaty rodikliai

Remiantis toliau iSvardytais pagrindiniais rodikliais bus galima stebéti, kaip
igyvendinami konkretis tikslai ir kokie yra jy rezultatai.

Konkretus tikslas: iki 2022 m. pabaigos pradeda veikti centrinés SIS atnaujintos
funkcijos

Rodikliai Europolui:

— sukurta techniné sgsaja, skirta perspéjimams jvesti, atnaujinti ir itrinti centrinéje
SIS;

— sékmingai baigti eu-LISA organizuoti bandymai.

Rodikliai agentiirai eu-LISA:

— centriniu lygmeniu sékmingai baigti iSsamiis bandymai prie$ funkcijy paleidima;

— sékmingai baigti duomeny | centring SIS perdavimo bandymai su Europolu ir su
visy valstybiy nariy ir agentiiry sistemomis;

— sékmingai baigti naujos perspéjimy kategorijos bandymai SIRENE.
Vadovaudamasi Finansinio pagrindy reglamento 28 straipsniu ir sickdama uZztikrinti
patikimg finansy valdyma, eu-LISA jau stebi tiksly jgyvendinimo paZanga
remdamasi veiklos rezultaty rodikliais. Agentira §iuo metu turi 29 organizacijos
pagrindinius veiklos rezultaty rodiklius. Sie rodikliai, pateikiami eu-LISA
konsoliduotoje metin¢je ataskaitoje, apima aiskig tikslo jgyvendinimo iki mety
pabaigos stebéseng ir palyginima su ankstesniais metais. Priémus $§j pasiiilyma, Sie
rodikliai prireikus bus pritaikyti.

Pasitilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant iSsamy iniciatyvos jgyvendinimo
pradinio etapo tvarkarastj

Kad §i iniciatyva buty pradéta jgyvendinti, reikia ES ir nacionalinio lygmens
priemoniy, kurios turi biiti pradétos taikyti, kai jsigalios persvarstytas teisés aktas.
Siekiant paremti eu-LISA, kad ji galéty prisidéti prie Europolo paslaugy, turi biti
uztikrinti atitinkami iStekliai, visy pirma Zmogiskieji iStekliai.

Pagrindiniai su tolesniu eu-LISA vykdomu centrinés SIS plétojimu susije
reikalavimai jsigaliojus Siam pasitlymui yra Sie:
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1.5.2.

1.5.3.

— vadovaujantis reglamente apibréztais reikalavimais, centrin€je SIS sukurti ir jdiegti
nauja perspéjimy kategorija;

— atnaujinti technines specifikacijas, susijusias su keitimusi papildoma informacija
tarp SIRENE biury ir Europolo;

— sukurti valstybéms naréms ir agenttiroms skirtas funkcijas, kad jos galéty atlikti
Sios perspéjimy kategorijos paieskas centringje sistemoje;

— atnaujinti su ataskaity teikimu ir statistiniais duomenimis susijusias centrinés SIS
funkcijas.

Papildoma Sgjungos dalyvavimo nauda

Sunkiis nusikaltimai ir terorizmas yra tarpvalstybinio pobtdzio veikos. Todél
negalima veiksmingai su jomis kovoti vien nacionalinio lygmens veiksmais. Dél Sios
priezasties, siekdamos kovoti su sunkiy nusikaltimy ir terorizmo keliamomis
grésmémis, valstybés narés nusprendzia bendradarbiauti pasitelkdamos ES.

Siuo pasiilymu ES lygmeniu bus sukurta reik§minga masto ekonomija, nes juo
uzduotys ir paslaugos, kurios ES lygmeniu gali buti atlieckamos ir teikiamos
veiksmingiau, bus perkeltos i§ nacionalinio lygmens j eu-LISA ir Europolg. Todél
Siame pasiiilyme numatomi veiksmingi sprendimai, kaip spresti uzdavinius, kuriuos
kitaip reikéty spresti patiriant daugiau iSlaidy ir taikant 27 individualius nacionalinius
sprendimus, arba uzdavinius, kuriy dél jy tarpvalstybinio pobudzio apskritai
nejmanoma spresti nacionaliniu lygmeniu.

Panasios patirties isvados

Sis pasitilymas grindZziamas poreikiu remti Europolg ir valstybes nares ne vien
nacionaliniu lygmeniu sprendZiant nuolat kintanCius tarpvalstybinio saugumo
uzdavinius.

Europa susiduria su nuolat kintan¢ia saugumo padétimi, kuriai budingos vis
kylan¢ios ir vis sudétingesnés grésmés saugumui. Nusikaltéliai naudojasi
skaitmeninés pertvarkos, naujy technologijy, globalizacijos ir judumo teikiamais
privalumais, jskaitant tarpusavio sujungiamumag ir tai, kad ribos tarp fizinio ir
skaitmeninio pasaulio tampa neaiSkios. Prie to tik dar labiau prisidéjo COVID-19
krize, nes nusikaltéliai, pritaike savo veikimo biidus ir plétodami naujg nusikalstamg
veikla, suskubo $ia krize pasinaudoti.

Dél $iy kintan¢iy grésmiy saugumui nacionaliniy teis€saugos institucijy darbui reikia
veiksmingos ES lygmens paramos. Valstybiy nariy teisésaugos institucijos,
siekdamos kovoti su sunkiais nusikaltimais ir terorizmu, vis daugiau naudojasi
Europolo teikiama parama ir ekspertinémis Ziniomis.

Sis pasitilymas taip pat grindziamas jgytos patirties i§vadomis ir pazanga, pasiekta
jsigaliojus 2018 m. SIS reglamentams, eu-LISA atliekant pakeitimus, skirtus
igyvendinti 2018 m. SIS reglamentus, ir jsigaliojus 2018 m. eu-LISA reglamentui,
kartu pripazjstant, kad agenttros uzduociy svarba veiklos poZiiiriu jau yra labai
pasikeitusi. Dél naujos grésmiy aplinkos valstybéms naréms reikia kitokios paramos
ir jos tikisi, kad, uztikrinant pilieCiy sauguma, be kity uzduociy, eu-LISA parems ir
Europolg tokiu budu, kurio nebuvo galima numatyti, kai teisékiiros institucijos
der¢josi dél dabartiniy Europolo jgaliojimy.

31

LT



LT

Ankstesné eu-LISA jgaliojimy perziiira ir valstybiy nariy didéjantis paslaugy
poreikis parodé¢, kad eu-LISA uzduotis reikia paremti pakankamais finansiniais ir
zmogiskaisiais iStekliais.

1.5.4. Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su kitomis

atitinkamomis priemonémis

Siuo pasitilymu reaguojama j kintanéia saugumo padét, nes jis padés agentiirai eu-
LISA apriipinti Europola biitinais pajégumais ir priemonémis, kad jis galéty
veiksmingai remti valstybes nares kovojant su sunkiais nusikaltimais ir terorizmu.
Komunikate ,,Proga Europai atsigauti ir paruoti dirva naujai kartai“** buvo pabrézta,
kad bitina didinti Sgjungos atsparumg, nes COVID-19 krizé ,,atskleidé tam tikras
silpngsias vietas, be to, per ja pastebimai iSaugo tam tikry, pavyzdziui, kibernetiniy,
nusikaltimy skaicius. Tai rodo, kad reikia stiprinti ES saugumo sajunga®.

Sis pasialymas visikai atitinka 2020 m. Komisijos darbo programa, kurioje buvo
paskelbta apie teis¢kiiros iniciatyva, skirta sustiprinti ,,Europolo jgali(;jimus, kad
policija galéty glaudziau bendradarbiauti operatyviniais klausimais“™. eu-LISA
prisidés prie Sio tikslo iSplésdama SIS taikymo sritj, kad buty galima sukurti nauja
atskirg Europolo teikiamy perspéjimy kategorija.

Sis Europolo jgaliojimy stiprinimas yra vienas pagrindiniy veiksmy, nurodyty
2020 m. liepos mén. ES saugumo sajungos strategijoje*®. Efektyviau veikdamas
Europolas uztikrins, kad agenttra galéty visapusiskai atlikti savo uzduotis ir padéty
igyvendinti Saugumo sajungos strateginius prioritetus.

Vadovaujantis  politinése gairése’’ pateiktu raginimu ,padaryti viska, kad
apsaugotume savo pilieCius®, tikimasi Sia iniciatyva sustiprinti Europola, kad jis
padeéty valstybéms naréms uZztikrinti pilieciy sauguma.

155,  [vairiy turimy finansavimo galimybiy vertinimas, jskaitant perskirstymo mastg

Pasitlyme dél 2021-2027 m. daugiametés finansinés programos pripazjstama, kad
reikia stiprinti eu-LISA, kad valstybéms naréms biity teikiama daugiau paramos
uztikrinant veiksmingg sieny valdyma 2021 m.

Nuo 2016 m. ir nuo paskutinés eu-LISA jgaliojimy perziliros vyrauja agentiiros
duomeny srauty eksponentinio augimo ir jos paslaugy paklausos didéjimo
tendencija’®, todél teikiami prafymai dél didesnio nei i§ pradZiy programuoto
biudzeto ir personalo stiprinimo.

Kadangi Siuo pasiiilymu j eu-LISA reglamentg bus jtraukta naujy svarbiy uzduociy, o
kitos uzduotys bus patikslintos, kodifikuotos ir i§samiai iSdéstytos, taip pagal sutartis
i§pleciant eu-LISA pajégumus, jo vykdymo negalima uztikrinti nekintancio dydzZio
istekliais. Sj pasiilyma reikia paremti tinkamais sustiprintais finansiniais ir
zmogiSkaisiais iStekliais, kurie numatyti pagal 2021-2027 m. DFP 4 islaidy
kategorija ,,Migracija ir sieny valdymas*.

44
45
46
47
48

COM(2020) 456 (2020 5 27)

COM(2020) 440 final — 1 ir 2 priedai (2020 5 27)
COM(2020) 605 final (2020 7 24).
https://ec.europa.eu/commission/sites/beta-political/files/political-guidelines-next-commission_en.pdf.

Agentiiros eu-LISA 2019 m. su Sengeno informacine sistema susije veiklos rodikliai rodo, kad paiesky
ir sutapimy skaicius patrigub¢jo nuo 6 milijony 2014 m. iki 18 milijony 2019 m.
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1.6. Trukmé ir finansinis poveikis
[ Pasitlymo (iniciatyvos) trukmé ribota:

— [ Pasitlymas (iniciatyva) galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM
DD]

— [ Finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM
Pasitilymo (iniciatyvos) trukmé neribota
— Igyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo 2021 iki 2022 m.,
— véliau — visuotinis taikymas.
1.7. Numatytas valdymo biidas®
[ Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos
— 0O vykdomyjy jstaigy
O Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis
Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uzduotis perduodant:
— [ tarptautinéms organizacijoms ir jy agentiroms (nurodyti);
— [ EIB ir Europos investicijy fondui;
— [ jstaigoms, nurodytoms 70 ir 71 straipsniuose;
— [ vieSosios teisés reglamentuojamoms jstaigoms;

— [ jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja privatiné teis¢, veikianCioms viesyjy
paslaugy srityje, jeigu jos pateikia pakankamy finansiniy garantijy;

— [ jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja valstybés narés privatiné teisé, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurios pateikia
pakankamy finansiniy garantijy;

— [ asmenims, kuriems pavestas konkre¢iy BUSP veiksmy vykdymas pagal ES
sutarties V antraSting dalj ir kurie nurodyti atitinkamame pagrindiniame teisés
akte.

— Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo bidas, iSsamiq informacijq pateikti Sio punkto pastaby skiltyje.

Pastabos

ES jnafo j eu-LISA biudZeta pagrindas nustatytas remiantis DFP aprasu Nr.°68% ir prie
2021 m. biudzeto projekto pridedamu III darbiniu dokumentu. Sioje finansinéje teisés akto
pasiiilymo pazymoje pateikiama informacija nekliudo priimti 2021-2027 m. DFP ir 2021 m.
biudzeta.

Jei néra patvirtinama 2021-2027 m. DFP ir 2021 m. biudzetas, Sios iniciatyvos numatomas
finansinis poveikis apima tik tuos iSteklius, kuriy reikia papildomai prie pagrindinio ES jnaso
j eu-LISA (papildomos iSlaidos, palyginti su pagrindine suma).

49 Informacija apie valdymo badus ir nuorodos j Finansinj reglamenta pateikiamos svetainéje

,,BudgWeb*, https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
Komisijos tarnyby darbinis dokumentas. Decentralizuotos agenttiros ir Europos prokuratiira
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VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir ataskaity teikimo taisyklés

Sio pasiilymo stebésena ir ataskaity teikimo tvarka bus grindziama eu-LISA
reglamente™® ir Finansiniame reglamente® isdéstytais principais ir vadovaujantis
bendruoju poziiiriu | decentralizuotas agentﬁrasss.

eu-LISA kasmet Komisijai, Europos Parlamentui ir Tarybai turi nusiysti bendrajj
programavimo dokumentg, apimant] daugiamete ir meting darbo programas ir
istekliy programavimg. Siame dokumente iSdéstomi tikslai, numatomi rezultatai ir
veiklos rezultaty rodikliai tiksly jgyvendinimo pazangai ir rezultatams stebéti. eu-
LISA taip pat privalo Valdanciajai tarybai pateikti konsoliduotaja meting veiklos
ataskaitg. Sioje ataskaitoje visy pirma pateikiama informacija apie pasiektus tikslus ir
rezultatus, i§déstytus bendrajame programavimo dokumente. Si ataskaita taip pat turi
biiti siunc¢iama Komisijai, Europos Parlamentui ir Tarybai.

Be to, kaip nurodyta eu-LISA reglamento 39 straipsnyje, ne véliau kaip 2023 m.
gruodzio 12d., o veéliau kas penkerius metus, Komisija, pasikonsultavusi su
Valdancigja taryba ir laikydamasi Komisijos gairiy, atlicka Agenttros veiklos
rezultaty, palyginti su jos tikslais, jgaliojimais, veiklos vietomis ir uzduotimis,
jvertinimg. Atliekant tg jvertinimg taip pat iSnagrinéjama, kaip jgyvendinamas S§is
reglamentas, kaip ir kiek Agentiira veiksmingai prisideda prie didelés apimties IT
sistemy operacijy valdymo ir Sgjungos lygmeniu koordinuojamos, sanaudy pozitiriu
efektyvios ir darnios IT aplinkos kiirimo laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje.
Visy pirma, atliekant tg jvertinima, vertinamas galimas poreikis keisti Agentiiros
jgaliojimus ir tokio pakeitimo finansinis poveikis. Valdancioji taryba gali pateikti
Komisijai rekomendacijy dél $io reglamento pakeitimy.

Jei Komisija mano, kad Agentiiros veikla nebepateisinama jos tikslais, jgaliojimais ir
uzdaviniais, ji gali sitilyti §] reglamentg 1S dalies pakeisti arba panaikinti.

Komisija 1 dalyje nurodyto jvertinimo iSvadas pateikia Europos Parlamentui,
Tarybai ir Valdanciajai tarybai. [vertinimo iSvados skelbiamos viesai.

Be to, kalbant apie SIS eksploatavimag remiantis Reglamentu (ES) 2018/1862,
sieckdamos uztikrinti, kad SIS veikty efektyviai ir veiksmingai, Komisija, valstybés
narés ir eu-LISA reguliariai perZiiirés ir stebes, kaip ji naudojama.

Reglamento (ES) 2018/1862 51 straipsnyje numatyta, kad Komisija bent kas
penkerius metus vertina, kaip Europolas naudoja SIS. Bus vertinamos ir Europolo
duomeny jvedimo j SIS procediiros. Europolas turés uztikrinti, kad dé¢l atlikus
vertinimg parengty iSvady ir rekomendacijy biity imtasi tinkamy tolesniy veiksmy.
Ivertinimo rezultaty ir tolesniy veiksmy ataskaita bus siun¢iama Europos Parlamentui
ir Tarybai.

51

52

53

2018 m. lapkri¢io 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1726 (OL L 295/99,
2018 11 21).

2019 m. rugpjucio 28 d. Valdandiosios tarybos sprendimas Nr. 2019-198, kuriuo nustatomos Europos
Sajungos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo
agentiiros (eu-LISA) finansinés taisyklés.

https://europa.eu/european-
union/sites/europaeu/files/docs/body/joint_statement_and_common_approach_2012_en.pdf.
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

Be to, Reglamento (ES) 2018/1862 74 straipsnio 9 dalyje pateiktos nuostatos dél
oficialaus ir reguliaraus perziliry ir vertinimo proceso, kuris galios ir naujai $iuo
pakeitimu sukuriamai persp¢jimy kategorijai.

Valdymo ir kontrolés sistema

Valdymo biido, finansavimo jgyvendinimo mechanizmo, mokéjimo tvarkos ir
siitlomos kontrolés strategijos pagrindimas

Atsizvelgiant | tai, kad pasiiilymas daro poveikj metiniam ES jnasui j eu-LISA, ES
biudzetas bus vykdomas taikant netiesioginj valdyma.

Vadovaujantis patikimo finansy valdymo principu, eu-LISA biudzetas vykdomas
atlickant efektyvia ir veiksminga vidaus kontrole®. Todél eu-LISA privalo
igyvendinti tinkamg su visais kontrolés grandinéje dalyvaujanciais atitinkamais
subjektais suderintg kontrolés strategija.

eu-LISA, kaip decentralizuotos agentiiros, €x post kontrolé konkreciai gali apimti:

— Komisijos vidaus audito tarnybos atliekama vidaus audita;

— Europos Audito Riimy metines ataskaitas, pateikiant patikinimo pareiskimg dél
metiniy ataskaity patikimumo ir dél jose atspindimy operacijy teis€tumo ir
tvarkingumo;

— Europos Parlamento pateikiamg metinio biudZeto jvykdymo patvirtinima;

— galimus OLAF atlickamus tyrimus, visy pirma siekiant uztikrinti, kad agentiroms
skiriami iStekliai tinkamai panaudojami.

eu-LISA partneris Migracijos ir vidaus reikaly GD vykdys savo decentralizuoty
agenttry kontrolés strategija, kad uztikrinty patikima ataskaity teikimg rengdamas
savo meting veiklos ataskaita. Nors visa atsakomybé uz biudZeto vykdyma tenka
decentralizuotoms agenttiroms, Migracijos ir vidaus reikaly GD yra atsakingas uz
biudzeto valdymo institucijos nustatyty metiniy jnasy reguliary mokéjima.

Galiausiai dar vieng eu-LISA kontrolés ir atskaitomybés lygmenj uZztikrina Europos
Ombudsmenas.

Informacija apie nustatytq rizikq ir jai sumazinti jdiegtq (-as) vidaus kontrolés
sistemq (-as)

Nustatyta toliau nurodyta rizika:

— galimi sunkumai eu-LISA valdant Siame pasitlyme pristatytus pakeitimus kartu su
Siuo metu vykdomais pakeitimais (pvz., atvykimo ir i§vykimo sistema, Europos
kelioniy informacijos ir leidimy sistema ir SIS, VIS ir EURODAC patobulinimais);

— parengiamyjy darby, kuriuos centringje SIS turi atlikti eu-LISA, ir parengiamyjy
darby, kuriuos kurdamas techning sgsaja duomenims j SIS perduoti, turi atlikti
Europolas, tarpusavio priklausomybé;

— eu-LISA pagrindinés veiklos susiskaidymas del padidéjusio uzduociy ir praSymy
skaicCiaus;

— veiklos poreikius atitinkanc¢iy pakankamy finansiniy ir zmogisSkyjy istekliy stoka;

54

eu-LISA finansinio reglamento 30 straipsnis.
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2.2.3.

2.3.

— IRT istekliy stoka, dél kurios véluojama atlikti biitinus pagrindinés sistemos
pakeitimus ir atnaujinimus;

— rizika, susijusi su eu-LISA atlickamu asmens duomeny tvarkymu ir poreikiu
reguliariai vertinti ir pritaikyti procedirines ir technines apsaugos priemones, kad
bty uztikrinta asmens duomeny ir pagrindiniy teisiy apsauga.

eu-LISA jgyvendina specialig vidaus kontrolés sistemg, kuri grindziama Europos
Komisijos vidaus kontrolés sistema. Bendrajame programavimo dokumente turi biiti
pateikiama informacija apie vidaus kontrolés sistemas, o konsoliduotoje metin¢je
veiklos ataskaitoje turi biiti informacijos apie vidaus kontrolés sistemy, jskaitant
rizikos vertinima, efektyvuma ir veiksminguma. 2019 m. konsoliduotoje metinéje
veiklos ataskaitoje nurodoma, kad agenttra turi pagrjstg patikinima, kad yra jdiegtos
tinkamos vidaus kontrolés priemonés ir kad jos veikia, kaip numatyta. Rizika visus
metus buvo tinkamai nustatoma ir valdoma. Sis patikinimas papildomai
patvirtinamas atlikto vidaus ir iSorés audito rezultatais.

Dar vieng vidaus prieziiiros lygmenj, remiantis metiniu audito planu, kuriame visy
pirma atsizvelgiama j eu-LISA atliktg rizikos vertinima, taip pat uztikrina eu-LISA
vidaus audito funkcija. Vidaus audito funkcija padeda eu-LISA siekti tiksly, taikant
sisteminj ir disciplinuotg poziiirj, kad biity jvertinti rizikos valdymo, kontrolés ir
valdymo procesai ir pateiktos rekomendacijos, kaip juos tobulinti.

Be to, Europos duomeny apsaugos prieziliros pareiginas ir eu-LISA duomeny
apsaugos pareigiinas (nepriklausoma funkcija, tiesiogiai pavaldi Valdanciosios
tarybos sekretoriatui) prizitri, kaip eu-LISA tvarko asmens duomenis.

Galiausiai eu-LISA partneris Migracijos ir vidaus reikaly GD atlieka metinj rizikos
vertinimg siekdamas nustatyti ir jvertinti galimg rizika, susijusig su agentiry,
iskaitant eu-LISA, veikla. Ataskaita apie rizika, kuri laikoma didele, kasmet
pateikiama Migracijos ir vidaus reikaly GD valdymo plane kartu pateikiant veiksmy
plana, kuriame nurodomi rizikos mazinimo veiksmai.

Kontrolés islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés sgnaudy ir
susijusiy valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas
(atliekant mokéjimgq ir uzbaigiant programg)

Komisija teikia ataskaitg dél kontrolés sgnaudy ir susijusiy valdomy 1éSy vertés
santykio. 2019 m. Migracijos ir vidaus reikaly GD metinéje veiklos ataskaitoje
nurodyta, kad Sis santykis yra 0,28 proc. netiesioginio valdymo jgaliotyjy subjekty ir
decentralizuoty agentiiry, jskaitant eu-LISA, atveju.

Europos Audito Ruimai patvirtino eu-LISA 2018 m. metiniy ataskaity teisétuma ir
patikimuma, o tai reiSkia, kad klaidy lygis yra maZesnis nei 2 proc. Néra pozymiy,
kad artimiausiais metais klaidy lygis didés.

Be to, eu-LISA finansinio reglamento 80 straipsnyje numatyta galimybé agentiirai
vidaus audito funkcija dalytis su kitais toje pacioje politikos srityje veikianciais
Sajungos organais, jeigu vienos Sajungos organo vidaus audito funkcija néra
ekonomiskai veiksminga arba negali atitikti tarptautiniy standarty.

Sukcdiavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

Priemongés, susijusios su kova su sukéiavimu, korupcija ar bet kuria kita neteiséta
veikla, yra iSdéstytos, be kita ko, eu-LISA reglamento 50 straipsnyje ir eu-LISA
finansinio reglamento X antrastinéje dalyje.
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eu-LISA visy pirma dalyvauja Europos kovos su sukciavimu tarnybos sukc¢iavimo
prevencijos veikloje ir, vadovaudamasi savo vidaus kovos su suk¢iavimu strategija,
nedelsdama informuoja Komisija apie jtariamo sukciavimo ir kity finansiniy
pazeidimy atvejus.

Be to, remdamasis OLAF pateikta metodika, partneris generalinis direktoratas, t.y.
Migracijos ir vidaus reikaly GD, yra parenges ir jgyvendings savo kovos su
sukCiavimu strategija. | Sios strategijos taikymo sritj patenka decentralizuotos
agentros, jskaitant Europola. 2019 m. Migracijos ir vidaus reikaly GD metingje
veiklos ataskaitoje padaré iSvadg, kad sukc¢iavimo prevencijos ir nustatymo procesai
veiké patenkinamai ir taip prisid¢jo prie patikinimo, kad jvykdyti vidaus kontrolés
tikslai.
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NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-0s) ir
biudzeto iSlaidy eiluté (-és)
e Dabartinés biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
. e I3laidy y
Daugiamet Biudzeto eiluté o Inasas
és rusis
finansinés ) valstybiy pagal Finansinio
programos | Numeris DA/ NDA ELPA kandidatiy tre¢iyjy reglamento 21
i8laidy %5 §aliq56 57 valstybiy | straipsnio 2 dalies b
kategorija punktg
1110 02 — Europos didelés apimties
IT sistemy laisvés, saugumo ir
4 . . .. .. DA NE NE TAIP NE
teisingumo erdvéje operacijy valdymo
agentira (eu-LISA)
e Prasomos sukurti naujos biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
Daugiamet Biudzeto eiluté Iiul_a;i(iq Inasas
s
;’:}Z?Zi;iss |[\|Ulm3ri5 pagal Finansinio
odre ISlaidy i valstybiy tre¢iyjy reglamento 21
Slaidy | o teo0rijaL. s DA/NDA | ELPA Saliy kandidaCiy | valstybiy | straipsnio 2 dalies
kategorija ] b punkta
[XX.YY.YY.YY] TAIP/N | TAIP/N | TAIP/N
E E E TAIP / NE

LT

55
56

DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.

ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.

Valstybiy kandidaciy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy kandidaciy.
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3.2. Numatomas poveikis iSlaidoms
3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms santrauka

mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos

Slaidy katesorils 4 Migracija ir sieny valdymas

eu-LISA: Europos didelés apimties IT 2021
sistemy laisvés, saugumo ir s m | 2022m | 2023 m | 2024 m | 2025 m | 2026 m | 2027 m & VISO
teisingumo erdvéje operacijy valdymo ' ' ' '
agentura
L Isipareigojimai @) 0,160 0,160 0 0 0 0 0 0,320
1 antrastiné dalis T
Mokéjimai @ 0,160 0,160 0 0 0 0 0 0,320
o Isipareigojimai (1a) 0 0 0 0 0 0 0 0
2 antrastiné dalis T
Mokéjimai (2a) 0 0 0 0 0 0 0 0
3 antras$tiné dalis Isipareigojimai (32) 0 1,500 1,500
Mokéjimai (3b) 0 1,500 1,500
5 Isipareigojimai | oy 0,160 | 1,660 1,820
IS VISO asignavimy
eu-LISA o =2+2a
Mokéjimai v 0,160 1,660 1,820

% N metai yra pasitlymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai. Pakeiskite ,,N“ numatomais pirmaisiais jgyvendinimo metais (pavyzdziui, 2021 m.). Atitinkamai

pakeiskite vélesnius metus.
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iSlaidy kategorija

Daugiametés finansinés programos

,,2Administracinés iSlaidos*

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Atsizvelgiant ] poveikio trukme

N N+1 N+2 N+3 . L2 Sy %
. . . . jterpti reikiama mety skaiéiy (Zr. IS VISO
metai metai metai metai 1.6 punkta)
GD:<....... >
* Zmogiskieji istekliai
¢ Kitos administracinés islaidos
IS VISO <....> GD Asignavimai
IS VISO asignavimy (I8 viso isiparcigojim
. . . viso jsipareigojimy =
pagal daugiametés finansinés programos | .’ . - mokejimy)
5 ISLAIDU KATEGORIJA
min. EUR (tukstantyjy tikslumu)
2021 m | 2022m | 2023 m | 2024 m | 2025m | 2026 m | 2027 m 5
59 IS VISO
IS VISO asignavimy Isipareigojimai 0,160 1,660 1,820
pagal daugiametés finansinés programos
1-5 ISLAIDU KATEGORIJAS Mokéjimai 0,160 1,660 1,820

59

Atitinkamai pakeiskite vélesnius metus.
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N metai yra pasiiilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradZios metai. Pakeiskite ,,N* numatomais pirmaisiais jgyvendinimo metais (pavyzdZiui, 2021 m.).




3.2.2.  Numatomas poveikis eu-LISA asignavimams
— [ Pasialymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

— Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip
Isipareigojimy asignavimai min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
2021 m. 2022 m. 2023 m. 2024 m. 2025 m. 2026 m. 2027 m. IS VISO
Nurodyti
tikslus ir ATLIKTI DARBAI
atliktus darbus
= Viduti 2 2 2 2 2 2 2 Bendr
N R‘élcs)ls nés 55 Sanau 5 Sanau 55 Sanau 5 Sanau 5 Sgna | 35 | Sagnau 35 Sanau as 18 viso
sgnau | S dos S dos g dos S dos S udos | £ dos g dos skai¢i | sanaudy
dOS n n wn n n wn w2 us

1 KONKRETUS

TIKS LAS.61 Centrinés sistemos
plétojimas
1 1,500

1 1,500 1

— Atliktas darbas
— Atliktas darbas

— Atliktas darbas
1 1,500 1 1 1,500

1 konkretaus tikslo tarpiné suma

2 KONKRETUS TIKSLAS.
Centrinés sistemos prieZziiira

— Atliktas darbas

2 konkretaus tikslo tarpiné suma

IS VISO ISLAIDU

60 Atlikti darbai — tai busimi produktai ir teikiamos paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).

o Kaip apibudinta 1.4.2 skirsnyje. ,,Konkretus (-us) tikslas (-ai) ...
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3.2.3.

3.2.3.1. Santrauka
— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobtidzio asignavimy

nenaudojama

Numatomas poveikis eu-LISA zmogiskiesiems istekliams

— Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobiidzio asignavimai
naudojami taip:

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

2021m.%2 | 2022m. 2023 m. 2024 m. 2025 m. 2026 m. 2027 m. 5 VISO
Laikinieji darbuotojai
(AD lygio)
Laikinieji
darbuotojai  (AST
lygio)
Sutartininkai 0,160 0,160 0,320
Deleguotieji
nacionaliniai ekspertai
IS VISO 0,160 0,160 0,320
Personalo poreikiai (etaty vienetais)
2020m.® | 2022m. | 2023m. | 2024m. | 2025m. | 2026m. | 2027Tm. | ool
Laikinieji darbuotojai
(AD lygio)
Laikinieji
darbuotojai  (AST
lygio)
Sutartininkai 2 2
Deleguotieji
nacionaliniai ekspertai
62 N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai. Pakeiskite ,,N“ numatomais
pirmaisiais jgyvendinimo metais (pavyzdziui, 2021 m.). Atitinkamai pakeiskite vélesnius metus.
63 N metai yra pasiilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai. Pakeiskite ,,N“ numatomais

pirmaisiais jgyvendinimo metais (pavyzdziui, 2021 m.). Atitinkamai pakeiskite vélesnius metus.
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IS VISO 2 2

Numatoma samdyti 2021 m., kad darbuotojai galéty laiku pradéti plétoti centring SIS siekiant
uztikrinti, kad naujai sukurta perspéjimy kategorija buty jgyvendinta iki 2022 m.
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3.2.3.2. Numatomi pagrindinio GD zmogiskuyjy iStekliy poreikiai

— [ Pasialymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy iStekliy nenaudojama.

— [ Pasitlymui (iniciatyvai) igyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatq nurodyti sveikaisiais skaiciais (arba ne smulkiau nei desimtyjy tikslumu)

N
metai

N+1
metai

N+2
metai

N+3
metai

Atsizvelgiant | poveikio

trukme jterpti reikiamg mety

skai¢iy (zr. 1.6 punkty)

¢ Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir
laikinieji darbuotojai)

XX 01 01 01 (Komisijos bastiné ir
atstovybés)

XX 01 01 02 (Delegacijos)

XX 01 05 01 (Netiesioginiai
moksliniai tyrimai)

10 01 05 01 (Tiesioginiai
moksliniai tyrimai)

¢ ISorés darbuotojai (etaty vienetais)64

XX 010201 (CA, SNE, INT
finansuojami i§ bendrojo biudzeto)

XX 010202 (CA, LA, SNE, INT ir
JPD atstovybése)

— bﬁstiné'e66
XX 0104 L

yy
— delegacijose

XX 010502 (CA, SNE, INT —
netiesioginiai moksliniai tyrimai)

1001 0502 (CA, INT, SNE —
tiesioginiai moksliniai tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

IS VISO

LT

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudZeto antrastiné dalis.

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus
veiksmui valdyti ir (arba) perskirstytus GD, ir prireikus finansuojami i§ papildomy &Sy,
kurios atsakingam GD gali buti skiriamos pagal meting 168y skyrimo procedira ir
atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

64

65

66

CA - sutartininkas (,,Contract Staff*), LA — vietinis darbuotojas (,,Local Staff*), SNE — deleguotasis
nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert™), INT — per agentiirg jdarbintas darbuotojas
(,,agency staff), JPD — jaunesnysis delegacijos specialistas (,,Junior Professionals in Delegations®).

Nevirsijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés darbuotojams, finansuojamiems i§ veiklos asignavimy

(buvusiy BA eiluciy).

Daugiausia struktiiriniai fondai, Europos Zemés iikio fondas kaimo plétrai (EZUFKP) ir Europos

zuvininkystés fondas (EZF).
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Vykdytiny uzduociy aprasymas:

Pareigtinai ir laikinieji darbuotojai

ISorés darbuotojai

Etato vienety sagnaudy apskaiciavimo apraSymas turi buti jtrauktas ] V priedo 3 skirsnj.
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3.2.4.

3.2.5.

Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
— Pasitilymas (iniciatyva) atitinka dabarting daugiamete finansing programa.

— [ Atsizvelgiant | pasiilyma (iniciatyva), reikés pakeisti daugiametés finansinés
programos atitinkamos i§laidy kategorijos programavima.

Pastabos
Pasiiilymas atitinka 2021-2027 m. DFP.

Siuo metu 20212027 m. DFP perprogramavimas nenumatomas, taGiau tai
nepanaikina bisimo perprogramavimo galimybés.

Papildomy finansiniy iStekliy, skirty eu-LISA, poveikis biudzetui bus
kompensuojamas atitinkamai sumazinus numatytas islaidas pagal 4 kategorija.

— [ Igyvendinant pasitlyma (iniciatyva) biitina taikyti lankstumo priemong arba
patikslinti daugiamet¢ finansing programg’".

Paaiskinti, kg reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas i§laidy kategorijas, biudzeto eilutes ir sumas.

Treciyjy Saliy jnasai

— Pasitlyme (iniciatyvoje) nenumatyta bendro su treciosiomis Salimis finansavimo.

— Pasitlyme (iniciatyvoje) numatytas bendras finansavimas apskai¢iuojamas taip:
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

N N+1 N2 N+3 Atsizvelgiant | poveikio trukme

metai metai metai metai 1.6 punktg)

iterpti reikiamg mety skaiéiy (Zr. IS viso

Nurodyti
finansavima

istaiga

bendra
teikiancia

IS

VISO
finansuojamy asignavimy

bendrai

LT

67

Zr. Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1311/2013, kuriuo nustatoma 2014-2020 m. daugiameté
finansiné programa, 11 ir 17 straipsnius.
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3.3. Numatomas poveikis pajamoms

— [ Pasialymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio pajamoms.

— [ Pasitailymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

- O nuosaviems iStekliams
- O kitoms pajamoms
— O nurodyti, jei pajamos priskirtos iSlaidy eilutéms
min. EUR (takstantyjy tikslumu)
Einamuyjy Pasitilymo (iniciatyvos) poveikis®®
Biudzeto pajamy eiluté: finansiniy
_mety N N+1 N+2 N+3 Atsizvelgiant j poveikio trukme jterpti
asignavimal metai metai metai metai reikiama mety skai¢iy (Zr. 1.6 punkta)

............. straipshis

Ivairiy asignuotyjy pajamy atveju nurodyti biudzeto iSlaidy eilute (-es), kuriai (-ioms) daromas

poveikis.

Nurodyti poveikio pajamoms apskai¢iavimo metoda.

68

Tradiciniai nuosavi iStekliai (muitai, cukraus mokesc¢iai) turi biiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. Y.

18§ bendros sumos atskaicius 20 % surinkimo sanaudy.

LT

a7 LT



	1. PASIŪLYMO APLINKYBĖS
	• Pasiūlymo pagrindimas ir tikslai
	• Derėjimas su galiojančiomis šios politikos srities nuostatomis ir kitomis Sąjungos politikos sritimis

	2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO PRINCIPAI
	• Teisinis pagrindas
	• Skirtingos sąlygos
	• Subsidiarumo principas (neišimtinės kompetencijos atveju)
	• Proporcingumo principas
	• Priemonės pasirinkimas

	3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJŲ SU SUINTERESUOTOSIOMIS ŠALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
	• Konsultacijos su suinteresuotosiomis šalimis
	• Poveikio vertinimas
	• Pagrindinės teisės

	4. POVEIKIS BIUDŽETUI
	5. KITI ELEMENTAI
	• Įgyvendinimo planai ir stebėsena, vertinimas ir ataskaitų teikimo tvarka
	• Išsamus konkrečių pasiūlymo nuostatų paaiškinimas

	1. PASIŪLYMO (INICIATYVOS) STRUKTŪRA
	1.1. Pasiūlymo pavadinimas
	1.2. Atitinkama politikos sritis
	1.3. Pasiūlymas susijęs su
	1.4. Tikslai
	1.5. Pasiūlymo pagrindas
	1.6. Trukmė ir pasiūlymo finansinis poveikis
	1.7. Numatytas valdymo būdas

	2. VALDYMO PRIEMONĖS
	2.1. Stebėsenos ir ataskaitų teikimo taisyklės
	2.2. Valdymo ir kontrolės sistema
	2.3. Sukčiavimo ir pažeidimų prevencijos priemonės

	3. NUMATOMAS PASIŪLYMO FINANSINIS POVEIKIS
	3.1. Atitinkama daugiametės finansinės programos išlaidų kategorija ir biudžeto išlaidų eilutė, kurioms daromas poveikis
	3.2. Numatomas poveikis išlaidoms
	3.3. Numatomas poveikis pajamoms

	1. PASIŪLYMO (INICIATYVOS) STRUKTŪRA
	1.1. Pasiūlymo pavadinimas
	1.2. Atitinkama politikos sritis
	1.3. Pasiūlymas susijęs su
	1.4. Tikslai
	1.4.1. Bendrieji tikslai
	1.4.2. Konkretus tikslas
	1.4.3. Numatomi rezultatai ir poveikis
	1.4.4. Veiklos rezultatų rodikliai

	1.5. Pasiūlymo (iniciatyvos) pagrindas
	1.5.1. Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, įskaitant išsamų iniciatyvos įgyvendinimo pradinio etapo tvarkaraštį
	1.5.2. Papildoma Sąjungos dalyvavimo nauda
	1.5.3. Panašios patirties išvados
	1.5.4. Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su kitomis atitinkamomis priemonėmis
	1.5.5. Įvairių turimų finansavimo galimybių vertinimas, įskaitant perskirstymo mastą

	1.6. Trukmė ir finansinis poveikis
	1.7. Numatytas valdymo būdas

	2. VALDYMO PRIEMONĖS
	2.1. Stebėsenos ir ataskaitų teikimo taisyklės
	2.2. Valdymo ir kontrolės sistema
	2.2.1. Valdymo būdo, finansavimo įgyvendinimo mechanizmo, mokėjimo tvarkos ir siūlomos kontrolės strategijos pagrindimas
	2.2.2. Informacija apie nustatytą riziką ir jai sumažinti įdiegtą (-as) vidaus kontrolės sistemą (-as)
	2.2.3. Kontrolės išlaidų efektyvumo apskaičiavimas ir pagrindimas (kontrolės sąnaudų ir susijusių valdomų lėšų vertės santykis) ir numatomo klaidų rizikos lygio vertinimas (atliekant mokėjimą ir užbaigiant programą)

	2.3. Sukčiavimo ir pažeidimų prevencijos priemonės

	3. NUMATOMAS PASIŪLYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS
	3.1. Atitinkama (-os) daugiametės finansinės programos išlaidų kategorija (-os) ir biudžeto išlaidų eilutė (-ės)
	3.2. Numatomas poveikis išlaidoms
	3.2.1. Numatomo poveikio išlaidoms santrauka
	3.2.2. Numatomas poveikis eu-LISA asignavimams
	3.2.3. Numatomas poveikis eu-LISA žmogiškiesiems ištekliams
	3.2.3.1. Santrauka
	3.2.3.2. Numatomi pagrindinio GD žmogiškųjų išteklių poreikiai

	3.2.4. Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
	3.2.5. Trečiųjų šalių įnašai

	3.3. Numatomas poveikis pajamoms


